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@ “WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.




Anleitung_RT_OS_30_SPK5__ 27.09.13 07:51 Seite—S@

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, hdndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

2.1 Geratebeschreibung
Zusatzhandgriff
Betriebsschalter
Drehzahlregler
Feststellschalter
Handgriff
Staubfangbehélter
Schwingplatte
Klemmhebel
Staubabsaug-Adapter

©COoNO>OA~WN~

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet. Die Maschine ist fir Nassschliff nicht
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

230 V~ 50 Hz

300 W

7.000 — 11.000 min™'
14.000 — 22.000 min"

Netzspannung:

Leistungsaufnahme:

Leerlauf-Drehzahl:

Schwingungen:

Schleifflache: 227 x 115 mm
SchleifpapiergréBe (Kletthaftung): 227 x 115 mm
SchleifpapiergréBe (Klemmung): 280 x 115 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,2 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

e
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Schalldruckpegel L,a 78,1 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 89,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert ay, = 9,521 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls

Uberprifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefuhrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Montage des Staubfangbehilters
(Bild 2-3/Pos. 6)

@ Der Staubfangbehélter (6) wird auf den
Staubabsauganschluss (a) gesteckt.

o Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und die Schwingplatte (7) in den
Staubfangbehélter.

® Zum Entleeren des Staubfangbehélters diesen,
wie in Bild 3 dargestellt, 6ffnen und vorsichtig
ausklopfen.

5.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 4/Pos. 9)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (9), wie in Bild
4 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

Achtung!

Die Benutzung des Staubfangbehalters oder einer
Staubabsauganlage ist aus Gesundheitsgriinden
unbedingt erforderlich.

5.3 Schleifpapierbefestigung mittels Kletthaftung
(Bild 5)

® Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den
entsprechenden Abmessungen und passender
Lochung!

® Legen Sie das Schleifpapier, wie in Bild 5
dargestellt, auf die Schwingplatte (7) auf. Achten
Sie darauf, dass die Lochungen mit der
Schwingplatte Ubereinstimmen.

5.4 Schleifpapierbefestigung mittels
Klemmvorrichtung (Bild 6)

Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den

entsprechenden Abmessungen und passender

Lochungen!

@ Hebel (8) an der Vorderseite des
Schwingschleifers leicht anheben und

e
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aushangen.

@ Schleifpapier bis zum Anschlag in die gedffnete
Klemmvorrichtung einlegen und Hebel
schlieBen.

® Schleifpapier straff Uber die Schwingplatte (7)
legen und mit dem zweiten Hebel (8) an der
Ruckseite des Schwingschleifers abermals
klemmen.

® Achten Sie darauf, dass die Lochungen mit der
Schwingplatte Ubereinstimmen.

6. Bedienung
6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 7/Pos. 2)

Einschalten:
Betriebsschalter (2) driicken.

Dauerbetrieb:
Betriebsschalter durch driicken des Feststellschalters
(4) arretieren.

Ausschalten:
Betriebsschalter kurz eindriicken und loslassen.

6.2 Drehzahlreger (Bild 7/Pos. 3)
Durch Drehen der Réndelschraube (3) kdnnen Sie
die Drehzahl vorwahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

6.3 Arbeiten mit dem Schwingschleifer:

@ Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem Druck
Uber das Werkstlck kreisende oder Quer- und
Langsbewegungen ausflhren.

® Zum Grobschliff wird eine grobe, fiir Feinschliff
eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die guinstigste Kérnung
ermittelt werden.

Achtung!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehenden

Staube kénnen gesundheitsgeféhrdend sein:

® Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

@ Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten oder
die den Arbeitsplatz betreten, miissen eine
Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrunken
oder geraucht werden.

@ Bleihaltige Farben durfen nicht bearbeitet
werden!

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei tbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
dokfadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wroci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

2.1 Opis urzadzenia

Uchwyt dodatkowy
Przetacznik roboczy
Regulacja liczby obrotéw
Przetacznik blokujacy
Uchwyt

Pojemnik na pyt

Ptyta szlifierki oscylacyjnej
Dzwignia zaciskowa
Adapter do odsysania pytu

©CRNOO R, LN~

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

10

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig czg$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

o Kilucz imbusowy
® Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru $ciernego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do szlifowania na
mokro.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

230V ~50Hz

300 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 7.000 - 11.000 min"'
14.000 - 22.000 min™'

Napiecie znamionowe:

Pobér mocy:

Czestotliwos¢ oscylaciji:

Powierzchnia $cierna: 227 x 115 mm
Wielkos¢ papieru Sciernego

(mocowanie zatrzaskowe): 227 x 115 mm
Wielkos¢ papieru Sciernego (zacisk): 280 x 115 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 2,2 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

e
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Poziom cisnienia akustycznego La 78,1 dB(A)
Odchylenie Ka 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 89,1 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wartos¢ emisji drgan a,, = 9,521 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczaé ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie wtaczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic sie nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy

07:51 Seite- 1) —

sposéb i bez przeglagdow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Montaz pojemnika na pyt (rys. 2-3/ poz. 6)

@ Natozy¢ worek na pyt (6) na przytagcze do
odkurzacza (a).

@ Odsysanie pytdw nastepuje bezposrednio przez
papier Scierny i ptyte oscylacyjna (7) do
pojemnika na pyt.

® W celu oprdznienia pojemnika na kurz nalezy go
otworzy¢ i ostroznie wytrzepad, tak jak
przedstawiono narys.3.

5.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 4/ poz.9)
Natozy¢é adapter do odsysania pytu (9) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 4 i zablokowa¢ go poprzez dokrecenie.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzgdzeniem do odsysania pytu.

Uwagal!
Ze wzgleddéw zdrowotnych nalezy podczas pracy
zawsze uzywac worka na pyt!

5.3 Montowanie papieru sciernego za pomoca
mocowania zatrzaskowego (rys. 5)

® Uzywac papieru $ciernego o odpowiednich
wymiarach i dopasowanym otworze!

@ Potozy¢ papier Scierny na ptycie szlifierki
oscylacyjnej (7), tak jak przedstawiono na rys. 5.
Prosze uwazaé, aby otwory w papierze sciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki oscylacyjne;.

5.4 Montowanie papieru sciernego za pomoca
uchwytu zaciskowego (rys. 6)

Uzywacé papieru Sciernego o odpowiednich

wymiarach i dopasowanym otworze!

® Dzwignig (8) na przedniej stronie szlifierki
oscylacyjnej podniesé i wyjgé.

@ Papier Scierny wtozy¢ az do oporu w otwarty
uchwyt zaciskowy i zamkng¢ dzwignie.

® Przetozy¢ papier Scierny przez ptyte oscylacyjng
(7) i za pomoca dzwigni (8) zacisngc¢ szlifierke
oscylacyjng ponownie na tylnej stronie.

® Prosze uwazac, aby otwory w papierze sciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki.

11
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6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 7/ poz. 2)

Wiaczanie:
Wocisng¢ przetacznik roboczy (2).

Tryb pracy ciagtej:
Zablokowac przetgcznik roboczy poprzez wcisnigcie
przetgcznika blokujacego (4).

Wytaczanie:
Przetgcznik roboczy wcisng¢ na chwilg i zwolnic.

6.2 Regulator liczby obrotéw (rys. 7/ poz.3)
Poprzez okrecenie $ruby radetkowej (3) mozna
wczesniej wybrag liczbe obrotow.

Kierunek PLUS:
Kierunek MINUS:

wyzsza liczba obrotéw
nizsza liczba obrotéw

6.3 Praca szlifierka oscylacyjna:

o Natozy¢ ptyte oscylacyjng catg powierzchnig.

® Wigczyc¢ urzadzenie i umiarkowanie naciskajac
przedmiot rozpocza¢ jego obrabianie za pomocg
okreznych, poprzecznych bgdz wzdtuznych
ruchéw.

Do szlifowania zgrubnego poleca sig papier
Scierny gruboziarnisty, do doktadnego
drobnoziarnisty. Odpowiednig ziarnisto$¢ mozna
wyznaczy¢ przez proby szlifowania.

Uwaga!

Powstajgce w trakcie pracy z narzedziem pyty moga

by¢ niebezpieczne dla zdrowia:

® W trakcie szlifowania nosi¢ zawsze okulary
ochronne i maske ochronna.

® Wszystkie osoby, ktére pracujg z urzgdzeniem
oraz ktdre znajdujg si¢ w miejscu pracy muszg
nosi¢ maske ochronna.

® W miejscu pracy nie wolno jes¢, pic i palic.

® Nie nalezy obrabiac farb ofowiowych!

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngaé
niebezpieczenstwa.

12

8. Czyszczenie, konserwacija i

zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysScic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan
szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma cze$ci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtornego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcédw wtornych.
Proszeg poprosi¢ o informacje w sklepie

e
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specjalistycznym bgdz w placowce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywaé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywaé urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

13
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»OCTOPOKHO— A/1A TOrO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOYYEHWUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumn.“

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3alUTbl OPraHoOB cryxa.
Bo3paeiicTBre WyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
Mpn 06paboTke ApeBeCHHbI N NPOYMX MaTepuanos MOXeT 06pa3oBbiBaTbCA BpeaHaA aAnA
300p0BbA Mbifb. 3anpelleHo obpabaTbiBaTh cogepxxaiwyme acbect matepuasibi!

Wcnonb3yinTe 3alUTHbIE OYKMU.
Ob6pasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BbIIETaOWME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
Mblflb MOFYT BbI3BaTb MNOBPEXAEHNE OPraHoB 3peHNA.
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/A Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWK yCcTpoMCTBAMU HEO6X0ANUMO
BbINOMNHATbL Npasuna no TexHnke 6e3onacHocTy,
4YTO6bI N36EXAaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO dKcnayaraumn. XpaHuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HAAEXXHOM MecTe
ANA TOro, YTo6bl MOXHO ObINO BOCMONL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHdopMaLUmei.
B Tom cny4ae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTeo
OPYrMM NoAAM, TO HEOHXOAMMO MPUIIOXNTL K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO IKCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylep6, KOTOpble BO3HWKN B pe3ynbTaTe
Hecob6I0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

HeobxoanMble yKasaHuA No TeXHUKe 6e30nacHoCcTH
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUNOXEHHOW BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWW YKa3aHWI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTM 1 TEXHUYECKWUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NosyyeHue yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa u/mam nosly4eHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHuA A
TOro, YTo6bl 66110 BO3MOXHO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MU B Byayluem.

2. CocrtaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

2.1 CocTaB ycTpoicTBa
JononHuntensHan pyKoaTKa
MepekntoyaTens pexvma
Perynatop ckopocTu BpaLleHus
DuKCUpyoLWMIA NepeRoYaTeNb
PykosaTKa

EmKocTb gnsa c6opa nbinm
BubpaunoHHasa nnacTuHKa
Pbiyar saxuma

MepexogHWK oTcoca nbiav

©COoNOOA~WN

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoiiCcTBa

® OTKpoliTe ynakoBKy ¥ BbIHETE OCTOPOMXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YaanuTe ynaKoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHnA 3awuTbl yCTPOMUCTBA NpuU
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (NpK

Hann4mm).

@ [lpoBepbTe KOMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4ne BO3HMKLUMX NPU TPAHCMOPTUPOBKE
NMOBPEHAEHUN.

o CoxpaHariTe ynaKoBKy N0 BO3MOXHOCTHM [10
MCTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoiCTBO M ynaKoOBKa He ABNAIOTCA AeTCKUMU
urpywKamu! 3anpeuieHo AeTAM urpartb ¢
N1acTUKOBbIMMW NaKeTamu, NJeHKaMu u
MenKumMK aetanamu! OnacHoOCTb 3aK/l04aeTcA B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOF/IOTUTb WU NOrUGHYTb
oT yayuwba!

o OpvrnHanbHoOe pyKOBOACTBO NO 9KCMAyaTauum
® YKasaHus no TexHWKe 6e30MnacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe N0 Ha3HA4YEeHUIo

YCTpOMCTBO NpegHasHa4yeHo aas WandoBaHma
npeaMeToB U3 iepeBa, Keseaa, Ni1acTmMaccehl 1
Nofo6HbIX MaTeprasioB C UCMOIb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN WndoBanbHOM Bymaru.
YCTpOMCTBO He NpegHa3HaveHo ans WandoBaHus
MOKPbIM CMIOCO6OM.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlinboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMmKu1 UCNoJsib3oBaHKe,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeannucaHuio. 3a
BO3HMKLLUME B pe3ynsrare 3Toro yuepb niv Tpasmbl
nto60oro posa HeCET OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTE/ b
Unu paboTarLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotoBUTE/b.

HeobxoanMo y4ecTb, Y4TO HalLKW YCTPOMCTBA
COrnacHoO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHON
W UHOYCTpUanbHOM o6nactu. Mbl He
npegoCcTaBiAeEM rapaHTUi, eC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMOo/Ib30BaTbCS B NMPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WU UHAYCTPUa/IbHOW, @ TaKKe Nogo6HoM
0EeATEeNIbHOCTU.
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4. TexHUYECKUE AaHHble

HanpseHue cetn: 230B~50 Ty

MouHocTb: 300 Bt

CHOpOCTb BpaLleHus

XOJIOCTOro XoAa: 7 000 -11 000 MuH"

Bubpauum: 14 000 — 22 000 MuH'
LLinndosanbHan NOBEPXHOCTb: 227 x 115 Mmm
Paswmep wandosansHom bymarm

(mmnyyka): 227 x 115 Mm
Paswmep wandosansHom Gymaru

(3arum): 280 x 115 mm
Hnacc 3awmtbl: 11/ [g]
Bec 2,2 Kr

Lymbi 1 BUGpauus

MapameTpsbl LWyMOB 1 BUGPaLmm 6bimn M3MEpPEHb! B
COOTBETCTBMM C HopMmamn EN 60745.

YpoBeHb faBneHus Lwyma LpA 78,1 ob(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 3ab
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 89,1 nb(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 346

Mcnonb3yitTe 3alUTy OpraHoB cyxa.
BosgelicTaue LyMa MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO C/IyXa.

CymMmapHoe 3HavyeHWe BeIMYUHBI BUbpauum (cymma
BEKTOPOB TPEeX Hanpas/iIeHW) onpefeneHo B
cooteeTcTBMM ¢ EN 60745.

OMUCCUOHHBIV NOKa3aTeslb BUGpaLmm
ap =9,521 m/s?
HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/s?

[AononHutenbHaa UHGopmauma ana
3/IEKTPUYECKOro UHCTPYMEHTa

OcTopomHo!

MpuBeaeHHOE 3HaYeHe 3IMUCCUK BUGPaLIMK
M3MepeHo CTaHAaPTHLIM METOLOM NPOBEAEHMUA
MCMbITaHUA, OHO MOET U3MEHATBLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BKAa 1 cnocoba UCMo/b30BaHUA NIEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTA U B UCKIIOUUTEbHBIX CllyHasnx
npeBbIWAaTh YKa3aHHY0 BEIMUYUHY.

anBe,D,eHHoe 3Ha4YeHne aMnccuun BVI6paLI,VIVI MOXeET
6bITb UICNOIL30BAHO AN1A CpaBHeHMA ogHOro
3/IEKTPUYECHOro MHCTPYMEHTa C APYrmMm.
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lMpuBegeHHOE 3Ha4YEeHNe IMUCCUM BUBPALMN MOMKET
6bITb MCMO/IL30BaHO /1A NPEABaPUTENIbHOM OLIEHKM
HEeraTMBHOIO B/INAHMUS.

CBepguTe o6pa3oBaHM1e WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® WcnonbayiiTe ToNbKO 6E3YKOPUSHEHHO
paboTaroLme ycTponcTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHU4YecKoe
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

o [lpu pabote yunTbIBanTe ocobeHHoCcTH Balwero
ycTpoiicTaa.

® He noasepraiite ycTpoicTBO NeperpysKe.

® [lpu HeobxoauMoCTH aaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuanmcTam.

o OTKaualiTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® McnonbayiTte nepyatku.

OcTaTo4Hble OnacHoOCTH

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OnuCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpepanucaHuem, To U Torga

BCerga octaeTcA MecTo ANA pucka. Huxe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEW,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUE HacToALLero

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHue NErkunx, B TOM C/iyyae ec/iv He
MCMOoNb3yeTCA COOTBETCTBYIOLMIA pecnupartop.

2. TloBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eCam He
MCMNO/b3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3awWwuTbl cayxa.

3. HapyweHuna 340poBbA B pesy/brare
BO3JEeMCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIBHOM MCMO/Ib30BaHUM YCTPOMCTBA NN
Npu1 HENPaBW/IbHOM NOb30BaHWUMN 1
HeHagnexallem TEXHUYECKOM yxoae.

5.Mepep, BBOAOM B IKCMIyaTauuio

Y6eputechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMNOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
ceTu.

Bcerga BbiHUMaWTE LITEKEP U3 PO3ETKU Npex e,
4eM OCYLLEeCTB/IATb HACTPOMKM YCTPOMCTBA.

5.1 MoHTax eMHOCTU gNna c6opa Nbiiu
(pUcyHoOK 2-3/nos. 6)

® EwmKocTb anAa c6opa nbinm (6) BCcTaBnaeTca B
npu1cnocobaeHne NoAKAIYEHNA 0TCoca Mbln
(a).

® BbiTAxKa nbin ocywectenaeTca
HenocpeACcTBEHHO Yepes LWAMDOBaIbHYIO
6ymary 1 BU6paLMOHHYIO NIACTUHKY (7) B
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EeMKOCTb An1A cbopa nbiau.

[nA onopoXKHeHWs eMKoCcTK Ana cbopa nbiav ee
HY¥HO OTKPbITb, KaK NMOKa3aHo Ha pUCyHKe 3, 1
OCTOPOHKHO BblOUTb.

5.2 YcTaHOBKa NepexofHUKa oTcoca nbisiv

(pucyHok 4/nos. 9)

BcTassTe nepexogHuK Ana nbinecoca (9), Kax
NoKa3aHO Ha PUCYHKe 4, B OTCOC Mblau (a) 1
3aduKcupyiTe ero BpatieHrem. CoegnHnTe
nepexogHuK AnA nbliecoca ¢ COOTBETCTBYHOLWMM
YCTPOMCTBOM OTCOCA Mbl/N.

BHumaHue!

Heo6xoaMMo Mcnob3oBaTb EMKOCTb A1 coopa
nbiJI UIN yCTpOVICTBO OTCOCa nblIn ANA CoOXpaHeHUA
340POBbA.

5.3 Kpennexnue wnudosanbHoK Gymaru npu

MOMOLLM JIMYYKHU (PUCYHOK 5)

McnonbayiTe TonbKO WandoBasibHyo Bymary
COOTBETCTBYIOLLMX Pa3MEPOB U C NOAXOAALLMMMU
oTBepcTUAMM!

YnomuTe wandosasibHy0 bymary, Kak noKasaHo
Ha pUCYHKe 5, Ha BUBPALIMOHHYIO MNACTUHKY (7).
Cnepute 3a Tem, 4TOGbI OTBEPCTMA COBNAIN C
BUGPaALMOHHOW NIAaCTUHKOMN.

5.4 KpenneHnue wnudosanbHoK Gymaru npu

MOMOLLHU 3aXMMHOI0 NPUCNocob6eHns
(pucyHoK 6)

McnonbayiTe TonbKO WandoBasibHyo Bymary
COOTBETCTBYIOLLMX Pa3MeEPOB M1 C MOAXOAALLMMMU
oTBepcTUAMM!

Cnerka npunogHATbL U CHATb pbiyar (8) B
nepeaHen 4act cynephUHULLIHON
LWIMPOBAIBHON MALLMHKM.

YnoxuTb Ao ynopa wamdosasbHyto bymary B
OTKPbITOE 3aXMMHOE NPUCNOCo6aEHME U
3anepeTb pblyar.

PasnomuTb wamdosanbHyo Gymary, Tyro
HaTAHYTO, Ha BUGPALMOHHOM NnacTuHKe (7) n
3a)arb Npy NOMOLLM BTOPOro pbiyara (8) Ha
06paTHOM CTOPOHE CynepdUHULLHOM
LWAMPOBAIBHON MALLMHKK.

Cnepute 3a Tem, 4TOGbI OTBEPCTMA COBNAIN C

BUGPaALMOHHOM NNACTUHKOMN.

6.1 BKAOYUTL/BbIKNIOYUTL (PUCYHOK 7/n03. 2)

6. YnpaBneHue yCTpoOMCTBOM

BraounuTtb:
Hawatb nepekntoyarens pexuma (2).

MpoaonKUTEeNbHbIN PeXHUM paboTbl:
3aduKcrpoBaTh NepexoYaTe b pexuma nyTem
HawaTuna GuUKcHpyowwero nepexatoyarens (4).

BbIKNOYUTD
HopoTKO HamaTb nepeknyaresib pexmMa 1
OTMYCTUTD.

6.2 PerynaTtop CKOpOCTH BpalieHUA

(pucyHoK 7/nos. 3)
MyTem BpaLLeHWA BUHTA C HaKaTaHHOM ros10BKoM (3)
Bkl MOXETE NpesBapuTENbHO YCTAHOBUTHL CKOPOCTh
BpaLLeHus.

HanpasneHue nioc:  CKOpPOCTb BpaLleHUsA 60blue
HanpasneHve MUHYC: CKOPOCTb BpalLeHWA MeHbLUE

6.3 Ucnonb3osaHue cynepgrHULIHON
wndoBasbHOW MaLLUUHKK:

e HacapuTb TapenbyaTbii LWAMPOBAILHBIN Kpyr
BCE NOBEPXHOCTHIO.

® YCTPOWCTBO BK/IOYUTb U C YMEPEHHBIM
[aB/ieHUeM nepemMeLlaThb Nno obpabaTbiBaemon
[eTanu KpyroBbIMM 1 NPOAO/IbHBIMK
[BUKEHUAMM.

® PexomeHpayeTca ncnonb3oBaTh ANA rpyéoro
LwAndoBaHuA rpybyto, a 415 OKOHYaTEbHOro
LWAMbOBaAHMA MEJIKYI0 3epHUCTOCTb. MNpun
MOMOLLM NOMbITOK WAN(OBAHUA MOXKHO
yCTaHOBUTb HEOBXOANMYIO 3€PHUCTOCTb.

BHumaHue!

BosHuKatowas npu pabote ¢ MUHCTPYMEHTOM Nbl/b

MOET 6bITb ONACHOM A5 34,0POBbA:

@ McnonbayiiTte Bcerga npu WaMboBasbHbIX
paboTax 3alWTHbIE OYKM U pecnmpartop.

® Bce KTo paboTaeT ¢ yCTPOMCTBOM UM BXOAUT Ha
pabo4yto 061acTb, JOMKHBI HOCUTb pecnuparop.

@ Hapaboyem mecTe 3anpeLLeHo ecTb, NUTb U
KypuTb.

® 3anpeleHo obpabaTtbiBaTb cogepaline
CBHHeL, Kpacku!
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7. 3ameHa Kabena nuTaHUA
AJZIEKTPpOoCceTn

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabesb NMTaHuA OT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 AO/IHKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, Ero cayxba
cepBuca Uan Apyroe Lo ¢ nofo6HoM
KBaMduKaumen gnasa Toro, YToobbl n3bemwarb
onacHoCTeN.

8. OuucTka, TeXxHU4Yeckuin yxoa n
3aKa3 3anacHbIx geTtanei

Mepen Bcemn paboTamm Mo OYUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKM.

8.1 Oumnctka

o OunwarTe 3aWmnTHBIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
ABuratena Kak MOXHO Jlyylle oT MNbln U FPA3U.
MpoTpuTte thpesy YMCTON BETOLLLIO UK
npoaymnTe cXaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
[aBneHvemM.

® Mol pekomeHayem ounaTth ppesy nocne
KaXkJoro NCrnosib30BaHuA.

o Ounwante ycTponcTBo perynApHO BaXXHON
TPANKOW C HE60MNBLUNM KOMMHYECTBOM XWNAKOro
Mblna. He ncnonb3yiite molowme cpeactsa nunu
pacTBOPUTE; OHN MOTYT PasbECTb
nnacTMmaccoBble YacTu yctponctea. CneanTe 3a
TeMm, 4Tob6bl BOJA He nonana BOBHYTPb
yCTpOWCTBA.

8.2 YronbHble WeTkKu

Mpwn ypeamepHOM 06pa3oBaHMK UCKP caanTe
dpesy B CneLmanu3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YromnbHbIX LLETOK.

BHuMaHue! YronbHble WweTKn paspeluaeTca
3aMEeHATb TOMbKO CNEeLManuncTy aNeKTPUKY.

8.3 TexHU4Yeckui yxon

B ycTpoiicTBe Kpome 3Toro HeT feTane,
KOTOpbIE HYXAQITCA B TEXHUHECKOM YXOAe.
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8.4 3aka3 3anacHbix aeTaneu:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen Heo6xoaMmMo

npueecTu cnegywoume gaHHble:

e Moaundukauma yctponcTtea

® Homep apTukyna yctponcrea

® WaeHTudmkaumoHHbI HOMep yCTponcTBa

® Homep 3anacHou yacTn Tpebyemow AnA 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LeHbl U MHOpMaumA HaXoAATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

9. YTunusauumAa u BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TOObI N36eXXaThb ero NOBPEXXAEHUA Npn
TpaHCcnopTUpoBKe. 3Ta ynakoBKa ABMAETCA
CbIpPbEM U MO3TOMY MOXET ObITb MCNONb3oBaHa
NMOBTOPHO WX HanpaBJieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpMHaaIeXXHoOCTN COCTOAT U3
pas’nuyHbIX MaTepunanos, TakMx Kak Hanpumep
meTann u nnactmacc. YtunusnpynTte aedeKTHble
netanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl moxxeTe nonyyntb B
cneunanm3mpoBaHHOM Mara3uvHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NpuUHaA/1eXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHKEHHOM BJIMAHUIO MOPO3a
W HEQOCTYNHOM AN feter mecte. OnTumanbHasa
Temneparypa xpaHeHus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
9/IEKTPONHCTPYMEHT B €r0 COGCTBEHHOM
OPUIMHANBLHOM YNaKOBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

2.1 Descrierea aparatului

Maner suplimentar

Intrerupétor de functionare

Reglorul turatiei

Intrerupator de blocare

Maner

Recipient de colectare a prafului

Placa oscilanta

Parghie de fixare

Adaptorul dispozitivului de aspirare a prafului

©CRNOOT A LN~

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

o Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
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Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lemnului,
fierului, materialului plastic sau a materialelor similare
cu folosirea hartiei de slefuit corespunzatoare. Magina
nu se preteaza la slefuiri ude.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

230V~ 50 Hz

300 W

7.000 - 11.000 min™'
14.000 - 22.000 min™'

Tensiunea de alimentare:

Puterea consumata:

Turatia la mers in gol:
Vibratii:

Suprafata de slefuire: 227 x 115 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit

(prindere tip scai): 227 x 115 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit

(dispozitiv de prindere): 280x 115 mm
Clasa de protectie: /@
Greutate: 2,2kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.
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Nivelul presiunii sonore La 78,1dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 89,1 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a,, = 9,521 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.
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5.1nainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din prizé inainte de a
executa reglaje la masina.

5.1 Montarea recipientului de colectare a prafului
(Fig. 2-3/Poz. 6)

@ Racordati recipientul de colectare a prafului (6)
pe racordul de aspiratie (a).

@ Aspirarea prafului in recipientul de colectare a
prafului se face direct prin hértia de slefuit si
placa oscilanta (7).

@ Pentru golirea recipientului de colectare a
prafului, deschideti-l asa cum este indicat in
figura 3 si scuturati-I cu atentie prin lovire.

5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 4/Poz.9)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (9) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 4 si fixati-l prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea recipientului de
colectare a prafului sau a unei instalatii de colectare a
prafului este absolut necesara.

5.3 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
scaiului (Fig. 5)

@ Folositi numai hértie de slefuit cu dimensiuni
corespunzatoare si gaurire potrivita!

@ Pozitionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (7)
asa cum este indicat in figura 5. Fiti atenti ca
gaurile héartiei sa corespunda cu cele ale placii
oscilante.

5.4 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
dispozitivului de prindere (Fig. 6)

Folositi numai héartie de slefuit cu dimensiuni

corespunzatoare si gaurire potrivita!

Ridicati ugor parghia de fixare (8) din partea
anterioara a maginii de slefuit cu ax oscilant si
indepartati-o.

@ Pozitionati hartia de slefuit pana la refuz in
dispozitivul de prindere deschis si inchideti
parghia.

@ Tensionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (7)
si fixati-o cu cea de-a doua péarghie de fixare (8)
in partea posterioara a maginii de slefuit cu ax
oscilant.

@ Fiti atenti ca gaurile hértiei s& corespunda cu cele
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ale placii oscilante.

6. Operare
6.1 intrerupitor pornire/oprire (Fig. 7/Poz. 2)

Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (2).

Functionarea de durata:
Blocati intrerupatorul de functionare prin apasarea
intrerupatorului de blocare (4).

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul de functionare, apoi
eliberati-I.

6.2 Reglorul turatiei (Fig. 7/Poz. 3)
Prin rotirea surubului cu cap striat (3) puteti
preselecta turatia.

Directia PLUS:
Directia MINUS:

turatie mai mare
turatie mai mica

6.3 Lucrul cu slefuitorul cu ax oscilant:

o Pozitionati talpa de slefuit pe intreaga suprafata.

@ Porniti masina si executati migcari rotative sau
transversale si longitudinale pe piesa prin
apasare constanta.

@ Pentru slefuierea grosiera se recomanda
folosirea unei granulatii dure, pentru slefuirea
fina o granulatie fina. Prin mai multe incercari de
slefuire puteti evalua granulatia potrivita.

Atentie!

Praful rezultat in timpul lucrului cu aceasta masina

poate periclita sanatatea:

@ Purtati in timpul lucrarilor de slefuire intotdeauna
ochelari de protectie si masca de protectie
impotriva prafului.

@ Toate persoanele care lucreaza cu masina sau
intra in zona de lucru trebuie sa poarte masca de
protectie impotriva prafului.

@ Inzona de lucru este interzis mancatul, bautul
sau fumatul.

@ Esteinterzisa prelucrarea suprafetelor prevazute
cu vopsele care contin plumb.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

In cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.



‘Anleitung_RT_OS_SO_SPKS_ 27.09.13 07:51 Seite—B@

24

L[pegynpexaerune — C Len HamansBaHe pyUCcKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe ymbTBaHETOo 3a
ynotpe6a“

Hocete npegna3Hu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3pgericTBneTo Ha wymMma mo>ke Aa goesepne oo 3ary6a Ha cnyxa.

HoceTte npeana3sHa macka cpeuly npax.
Mpn o6paboTkaTa Ha ABbPBO U APYrM MaTepuann MoXxe Aa ce OTAeNV yspexkaall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>Kalum a3bect matepuanm!

HoceTe 3awmTHM oumna.
OTpenvnuTe ce No BpeMe Ha paboTa UCKPU UK N3Nn3alumTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHU U
npax mMorat Aa npuYMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/A Buumanue!

Mpwn n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeAnasHn Mepkun 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATENIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(OpPMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpA6GBa Aa npeaaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpeaanTe 1 Tosa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
Hve He Nnoemame OTroBOPHOCT 3a 3M10MONYKN NN
LeTn, KOUTO Bb3HWMKBAT Nopaan He cvbnioaaBaHe
Ha TOBa yNbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. MHcTpyKUuUumn 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEHEHUE!

HpoqueTe BCUYKU YHRa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WHCTPYKLUMN.

npOI'IyCKVITe npu cnasBaHETO Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHocCT U MHCTPYKUMUUTE MOraTt ga umat KaTto
nocneguua eneKTpu4ecKn ygap, noxap WU/ TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYRUHUHA.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢pur. 1)

2.1 OnucaHue Ha ypepa
JonbnHuTenHa pbyKa

HomaHgeH npeskatoyBaten
PerynaTtop Ha 4yecToTa Ha BbpTEHE
Bnokupaly npexkbcBay

PbuKa

Cbp 3a npaxa

BubpaunoHHa nioya

JlocT 3a cTAraHeTo

CBbp3BalLo 3BEHO 3a NpaxocMy4eHe

©COoNOOA~WN~

2.2 O6em Ha JocTaBKa

o OTBopeTe onaKoBKaTa U BHUMATENHO U3BageTe
ypeaa oT onakoBKara.

o OTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepran KaKkTo U
OMNaKOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHWU OCUIYPOBKM (aKO
MMa TakuBa).

@ [lpoBepeTe fanv 06emMbT Ha JOCTaBKA € MbJIEH.

@ [poBepeTe ganu ypeabT v NPUHAANEKHOCTUTE
HAIMaT NoBpPeau OT TpaHCrNopTUpaHe.

@ [lo Bb3MOMXKHOCT 3ana3eTe onakoBKara fo
U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUSA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U ONAaKOBBYHUAT MaTepuras He ca AeTCKU
urpadku! Jeua He 6UBa ga UrpasT c
naacTMacoBU TOP6UYKM, oMo ManKu aetainnu!
ChbuiecTByBa ONacHOCT Aa MM MbTHaT U fia ce
3apywar!

PbyeH unprynap

LiprynapeH guck

HKntoy Ha uMpKynapHWA AnCK
OpwuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeba
YKasaHuA 3a TexH1Ha Ha 6e30nacHoCT

3. Ynortpeba no npegHa3Ha4yeHue

MawwuHara e npurogeHa 3a wamdoBaHe Ha AbPBO,
¥enas0, nnacTMaca v NogoobHU MaTtepuann Kato ce
M3Mn0/13Ba CbOTBETHATA LWKypKa. MawmHara He e
npurogeHa 3a MoKpo wamdoBaHe.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayYeHueTo . Bcaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e No npegHasHaveHue. 3a
npegvsBuKaHu OT ToOBa WETU UM HapaHABaHUA OT
BCAIKAKbB BN OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTeNsT/06CNYKBALLOTO ULE, a He
npoun3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBua, Ye HawuTe ypeam CbiacHo
npeaHasHa4YeHNeTo C1 He ca NPOu3BeAEHH 3a
npomMuLLieHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpUaaHa
ynoTtpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT Ce U3MoJi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WUNW NHOYCTPUaNHWU NPeanpuUATUA, KaKTO U Npur
pPaBHOCTOMHU AEMHOCTMU.

4. TeXHUYECKU JAaHHHU

230 V~50 Hz
300 W

HanpereHue B Mpexara:

Heobxoanma MOLLHOCT:

YecToTa Ha BbpTEHE NpH

npaseH xof: 7.000 - 11.000 min™
Bubpauwnu: 14.000 - 22.000 min™
Pa6oTHa noBBbPXHOCT: 227 x 115 mm
Pasmep Ha WKypKaTa
(Mbn3sAwWwo 3aKonyaBaHe): 227 x 115 mm
Pasmep Ha WKypKaTa (cTAraHe): 280x 115 mm
Knac sawwura: I1/[3]
Terno: 2,2kg
25



‘Anleitung_RT_OS_30_SPK5_ 27.09.13 07:51 Seite—B@

Lym v BuGpauusa

CToMHOCTUTE 3a LWYyM 1 BUGpaums ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Lya 78,1dB (A)
Hone6aHue K,a 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyp 89,1 dB (A)
Honebanune Ky 3dB

Hocete 3auwura 3a cnyxa.
BaunaHneTo Ha Lwyma mMoxe Aa NpuymHU 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWuTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKM) nosy4eHn cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMncKA Ha TpenTenua ay, = 9,521 m/s?
Hone6anune K= 1,5 m/s?

AonbnHUTe/IHa UHpOpPMaLMA 3a eNIeKTPUYECKU
WHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha 3N bYBaHW BUGpaLum e
M3MepeHa No HOpMUPaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCUMOCT OT Ha4yMHa, Mo KOWTO Ce U3Mnon3sa
€/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXKE Ja Ce NPOMEHS,
a B U3KJIIOYUTENTHU Cllydan MOXe [a npesullasa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha M3bYBaHW BUGpaLMK
MOXe Ja ce U3MoN3Ba 3a CpaBHeHWE Ha eauH
€/1eKTPUYECKN UHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHK BUGpaLmm
MOMeE fja BCe M3M0/3Ba ChLUO 3a HavasHa OLEeHKa Ha
OTPULATENIHO BAUAHME.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuAaTa 4o MMHUMYM!

® Wanonsalite camo 6e3ynpeyHo
(yHKLMOHMpPALLM ypeau.

MopabpaliTe v noYUcTBaTe ypeaa pefoBHO.
MpuroaeTe HauMHa cu Ha paboTa cnpsamo ypeaa.
He npeToBapsaiiTe ypeaa.

HoceTe ypepaa npu HEOGXOAMMOCT 3a NpPoBEpPKa.
M3ktouBaliTe ypeaa, ako He ce 1snosnasa.
HoceTe pbKasuum.

OcTaTb4yHM pUCKOBE

Jlopn aKo o6cnyKBaTe TO3U €IEKTPUYECKU
MHCTPYMEHT CbI1acHO NpeanucaHuaTa, BUHaru
CbllecTBYBaT ocTaTb4yHU puckose. Morar ga
Bb3HUKHaT c/ieiHUTE ONacHOCTH BbB Bpb3Ka C
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KOHCTPYKLUMATA U USNBJIHEHUETO Ha TO3U

€/IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6enunte Apob6oOBe, aKo He ce HOCH
noaxoAsLLa 3almTHa Mmacka npoTuB npax.

2. YBpewpgaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCU
NnoAxoAALLA CyxX0Ba 3alumTa.

3. YBpewpgaHuA Ha 34paBeTo, pe3ynTupalim ot
BMOpaumMMTe BbpXy pbKaTa, aKo ypeabT ce
MnM3nos13eBa NPoAb/IHUTE/IHO BpeMe U He ce BoAn
M NoAAbPHA KaKTo TpAGBa.

5.Mpepu nycKaHe B eKcnsioaTayus

Mpean cebp3BaHeTo ce y6eneTe, Ye AaHHWUTE BbpXy
TUnosara TabesiKa OTroBapaT Ha JaHHUTE OT
Mpeara.

Mpeav fa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BMHarn U3gbpnBaiTe MpEXOoBUA LEence.

5.1 MoHTax Ha cbaa 3a npaxa
(¢purypm 2-3/nos. 6)

o CobabT 3anpax (6) ce noctasa BbpXy Bpb3KaTa
3a CMy4eHe Ha npax (a).

® 3acMyKBaHeTO Ha Mnpaxa ce U3BbpLUBa JUPEKTHO
npes WKypKara n BubpauuoHHara naoya (7) Kbm
cbAa 3a npax.

@ 3a pawusnpasHuTte cbaa 3a npax, Tpabsa ga ro
OTBOPUTE, KAKTO € NpeAcTaBeHo Ha purypa 3, 1
BHMMATE/IHO Aa ro n3tynare oT npaxa.

5.2 MoHTax Ha CBbp3BalLOTO 3BEHO 3a CMy4YeHe
Ha npax (¢purypa 4/nos. 9)
MocTaBeTe cBBLP3BALLOTO 3BEHO 3a CMy4EHE Ha
npaxa (9), KakTto e n3obpaseHo Ha Gur. 4, Bbpxy
Bpb3KaTa 3a CMy4eHe Ha npax (a) 1 ro duKkcupanTe
CbC 3aBbpTaHe. CBbpeTe CBbP3BALLOTO 3BEHO 3a
CMy4eHe Ha npax ¢ noaxoAsiia npaxocMmyKadHa
MallunHa.

BHumaHue!

M3non3BaHeTo Ha cbAaa 3a npax uiau Ha
npaxocMyKayHa mMallumMHa e abCosItoTHO HEOBXOAMMO
no 34paBOC/I0BHU NPUYNHNA.

5.3 3aKkpenBaHe Ha LUKypKaTa nocpeacTBOM
MbA3ALWO 3aKonyasaHe (dpurypa 5)

@ W3nonssaiiTe camo LWKypKa CbC CbOTBETHUTE
pasmepu 1 nogxoasawm nepdopupaxHm otsopu!

@ [locTaBeTe LWKypKaTa, KAKTO € NoKa3aHo Ha
¢durypa 5, Bbpxy BubpaumoHHaTa naoya (7).
BHumaBaiTe nepdopupaHnTe 0TBOpU Aa
CcbBNagHart ¢ BubpaunoHHara nioua.
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5.4 3aKpenBaHe Ha LUKypKaTa nocpeaAcTBOM
cTarawo npucnoco6nexnue (purypa 6)

M3nonasainTe camo LWKYpKa CbC CbOTBETHUTE

pasmepu 1 noaxoasiim otsopm!

o [loBaunrHeTe neko noct (8) BbPXy NpegHaTa
CcTpaHa Ha WAN(OBBYHMA yPea 1 ro OTBOpPETE.

@ [locTtaBeTe WKypKaTa AOKpan B OTBOPEHOTO
cTArawo npucnocobieHne 1 3aTBopeTe ocTa.

o OnbHeTe WKypKaTa BbpXy BUGpaLMOHHaTa
nnoya (7) v A CTerHeTe oLe BEAHBH C BTOpUA
N0CT (8) Ha rbpba Ha WAMGOBBYHUA ypea.

o Bhumasalite nepcdopupaHuTe oTBOPH Aa
cbBnagHar ¢ BubpaumoHHara nioua.

6. O6cnyHBaHe
6.1 BHntouBaHe/UsKntouBaHe (purypa 7/nos. 2)

BrnlouBaHe:
HaTtuncHeTe KomaHAHWA NpeBKoYBaTen (2).

MpoabnkuTeneH pexum Ha paboTa:
PuKcHpariTe KOMaHAHWA NPeBKAOYBaTEN C
HaTUCKaHe Ha 6710KMpaLLMA NpeKkbesaY (4).

U3Kn4BaHe:
HatucHeTe 3a KpaTKo Bpeme KOMaHaHWsA
NPEeBK/IIOYBATEN U IO OTNYCHETE.

6.2 Perynatop 3a yecTtoTta Ha BbpTeHe

(¢purypa 7/nos. 3)
CbC 3aBbpTaHe Ha BMHTa ¢ Ha3bbeHa masa (3)
MOMETe NpeasapuTesIHO Aa n3bepere yecToTara Ha
BbpTEHE.

Mocoka nntoc:
Mocoka MuHyc:

BUCOKa 4eCTOTa Ha BbpTeHe
HUCKa 4eCToTa Ha BbpTeHe

6.3 Pa6oTa cbc wWnuhoBbYHUA ypepq 3a
cyneppuHULL:

@ [locTtaBeTe WAMDOBBYHUA KPBI C LAnara
NMOBBPXHOCT.

® Bkioyete ypepa v ¢ ymepeH HaTUCK
M3BbPLUBANTE KPBroobpasHu UK HanNpeyHu n
HaA/TbHM ABUKEHWA NO AeTanna.

@ 3arpy6o waundosaHe ce npenopbysa
M3M0A3BAHETO Ha rpyb 3bPHECT CbCTas, 3a
¢uHo wnudosaHe no-dpuH. Hato HanpasuTe
pas/IMyHM ONMUTK MOXE Aa NPOBEPUTE KOM
3bPHECT CbCTAB € Hal-A06bP.

BHumaHue!

MpaxbT, 06pasysaH npu paboTta ¢ getanna, Moxe ga

€ onaceH 3a 3paBeTo:

o [pu wandosbYHM paboTU HOCETE BUHArn
3alUMTHM OYMIa M MacKa NPOTUB Npax.

® Bcuukum nmua, pabotewm ¢ ypeaa nav Bamsaiim
Ha paboTHOTO MACTO TPAGBA Aa HOCAT 3alMTHa
MacKa NpoTuB npax.

@ Ha paboTHOTO MACTO He e MO3BONEHO Aa ce e,
nvMe Uav nywu.

® He e nossoneHo aa ce obpaboTeat 6om
CbAbpKaLLm 0/1080!

7. CmAHa Ha MpeXHoBUsA
CbefUHUTEIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeANHUTENNEeH NPOBOAHUK Ha TO3M
ypej ce noBpegu, To TOM TpH6Ba Aa ce CMeHun oT
npousBoauTena Win OT HeroBarta cCepBmM3Ha cny)K6a
3a 06Cﬂy)'KBaHe Ha K/IMEHTU UAN OT NOJ06HO
KBaMduumMpaHo nuLe, 3a Aa ce n3berHart nsnaraHus
Ha OnNacHOCT.

8. MNouucTBaHe, NnoaapbKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe,u.vl BCAKO MOYNCTBAHE U3BaxaanTe Lencena.

8.1 NounctBaHe

o [oanbpxaviTe 3aWMTHATE MEXaHU3MW,
OTBOPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BBH3MOXHO Haln-41CTM OT Npax u 3amMmbpcABaHe.
MouncTBaviTe ypeaa ¢ yncta Kbpna unm ro
npoAyxanTe CbC CrbCTEH Bb3AYX NOA HUCKO
HanaraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncreare ypena
HenocpeacTBEHO cnep BcAka ynoTpeba.

o [MouncTBariTe ypena peAoBHO C BaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssainte
[eTepreHTn unun pasTeoputenu; Te buxa
yBpeavnu nnacTmMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe aa He nonagHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbINIEHOBUTE YETKU Aa Ce NPOBEpAT OT
enekTpocneunanmcT.

BHumaHue! BvrneHoBuTe 4eTku TpAbBa ga ce
NoAMEHAT caMo OT efleKTpoCcneumanmcT.
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8.3 MoaAapbKKa
BB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru 4acTtu,
M3MCKBALLW NOAAPBXKKA.

8.4 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpw nopbyka Ha pe3epBHY YacTu TpAbBa aa ce
roco4art cnegHuTe OaHHW;

® BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypena

® VaeHTudmkaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa YacT
AKTyarnHu ueHn u nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCcTpaHABaHe
U peuuknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTepaTtAT
LWeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasm onakoska
npeacTasnfABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe Aa ce
13ron3sa NOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 Heropute
YyacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpvmep mMeTan u nnactmacu. Msxebpnete
[ePeKTHUTE CTPOUTESTHUN YacTu NpU 0COBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBenomeTe ce B
cneunann3anpaHmAa mara3viH nnm B O6LL|I/IHCKaTa
aaMUHMCTpaumA!

10. CbxpaHeHue Ha CHNag

Ckrnapupavite ypeaa v NPUHaANIEKHOCTUTE My Ha
TbMHO, CYX0O MAICTO, KbIETO HAMa ONaCHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOETO Jla € HEJOCTBLIHO 3a Jeua.
OnTumanHarta Temneparypa Ha CKiagupaHe e
mexay 5 1 30 “C. CbxpaHsiBailTe esleKTpUYECKUs
WHCTPYMEHT B OpUruHanHaTa My OonaKoBKa.
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L[1poeidoroinon - lNa ) peiwon Tou KivéUvou Tpavpatiopov dapdcte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opare wtompooTacia.
H emidpaon BopuBou Pnopei va MPOKAAETEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na ¢opdareg mpooTacia Kara Tng okKovng.
’ Katd v enegepyaoia EUAOU Kat AAAWV UAIKDV UTTOPEL va oXnUaTtlobel okovn mou BAAMTEL TV
uyeia 0ag. Aev emuTpEMETAL N £MEEEPYATIA UAK®DV TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opare mpooTATEUTIKA YUaAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal OTivenpeg 1 MeTIOUVTAL LIKPA Tepdxla arnd
OUOKEUT|, POKAVIBLa Kal OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival 1) an®Aela TnG 6paom§ 0ag.
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A NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL Va
AappdavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUYN TPAUUATIONQV Kal nuwv. Na to Adyo
QauTO MAPAKAAOUUE va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv OdnydL xprnong. ®UAAETE TV KAAA YIa va EXETE
TIG MANpoPopieg 0 dlabeor) oag ava naoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa ATOWQ,
TIOPAKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAappavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIoU ogeilovTal 0 un Tenon aumg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aoPaAeiag.

1. Ynodei&eig aopaleiag

2TO CUVNUUEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
urodei&elg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaote 6Aeg TIG Yodei&elg aocdaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubnoete TiG Yrodeifelg aopaAeia kat
TIg Odnyieg dev amokAeiovtal nAektponAngia,
TIUPKAYLA Kaur) 6oBapol TPAUUATIOUOL.

DUAGETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTodei&elg
aocdpaieag kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOV.

2. Neprypadn] NG cUCKEUNG (€1K. 1)

2.1 MNeprypadr] TNG CUCKEUNG
Mpbdobetn xeporafn)

AlakoTng Aettoupyiag

PuBuiotig apBuou otpodwv
ALQKOTITNG aKivnTomoinong
XelpoAapn

Aoxeio oUAAOYNG OKOVNG

MeApa

MoxA6g cuodIENg

Mpooapuoyeag avappoddnong okovng

©CRNOO AWM~

2.2 Zuunapadidopeva

® Avoifte T ouokeuaoia Kal BYAATE TIPOGEKTIKA
TN CUOKEU).

® ATIONAKPUVTE TA UAIKA oUOKeLaoiag Kabwg Kat
TO CUCTAATA TIPOOTACIAG TNG cuokevaaiag /
peTadopdg (eAv uTAPXOUV).

® EA€yEre edv eival mANpeg TO TIEPLEXOMEVO.

® EAéyEre T ouokeun kat ta a§ecoudp yua
evdexopeveg (nuIEG armd tn petadopd.

® DuAdfte N cuokeuaoia av yivetat HEXPL TNV
TApodo TG TPoBeouAIg TNG £YyUNONG.
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NMPOZOXH

H cuokeun kat Ta VALKA cuokevaciag Sev eival
nayvidia! Ta maidia dev emTpéneral va
naiouv pe TAACTIKEG COKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAVEG Kal piKpoavTikeipeva! Yoiotatat
kivéuvog katamnoong kat acopugiag!

o [lpwtotumeg Odnyieg xpriong
® Ymodeifelg aodaieiag

3. ZwoTtn xpnon

H pnxavn mpoopiletal yia t Agiavon EVAou,
oidepov, TIAAOTIKWY UAIKWV KAl TIAPOOLWV UAIKWV
He xprion Tou avaAoyou yuaAoxapTou. H unxavr) dev
eival kataAAnAn yia vypn Aeiavon.

H pnxavn emtpénetal va xpnotuoromeei pévo yua
TOV OKOTIO YL TOV oTtoi0 Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yla
Tov otoio Tipoopidetat. Ma PAAPeg Tou odeirovtal
O€ TIAPOOLA XProN 1] YIA TPAUUATIONOUG TTIAVTOG
€idoug eubuvETAL O XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O
KOTOOKEVUAOTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES LAG
Sev mpoopidovTal kal Sev €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN 1] BLOUNXAVIKT| XPrioN.
Aev avaAapBavoupe yyunon oe TIEPIMTWOoN Katd
TNV OToia N CUCKEUT| XPNoLloTIoOnke oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavia r) oe
€pYyacieg MAPOUOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50Hz
ATtoppodnomn 1oxvog: 300 W
AplB6G oTpoPwV paAevri: 7.000 - 11.000 min™'
MaApoi: 14.000 - 22.000 min"!
Emudpadvela Agiavong 227 x 115 mm
Méyebog yvaloxaptou (BEAKPO) 227 x 115 mm
MégyeBog yuaAoxaptou (cuodiEn) 280 x 115 mm
KAdon npootaciag: I/
Bapog 2,2kg
©0pupog KaL SoVNoELG

O1 TiEG BopUPwWYV Kat dovrioewv dlammoTwonkav
oupdwva pe to pdtuto EN 60745.

e



Anleitung_RT_OS_30_SPK5__ 27.09.13 07:51 Seite—S@

ZtdBun NXNTIKG Tieong Lya 78,1 dB(A)
ABeBadtnta Kyp 3dB
ZTABUN NYXNTIKAG LoYXVOG Ly 89,1 dB(A)
ABepatdtnta Kyya 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaasia.
H enidpaom BopuPou propei va €xel oav cuvemnela
TNV anwAeLa TG aKong.

ZUVOAIKEG TYEG TOAQVTWOEWYV (OUVOAO
SLAVUCUATWY TPLWV KATELBUVOEWV) GUNIWVA LE TO
mnpdturo EN 60745.

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWV
ap = 9,521 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

MpocOeTeg TANPOPOPIES Yia NAEKTPIKA
epyaieia

Mpoocoxn!

H avadepodpevn tin petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBGSOU EAEYXOU
Kal propei va petaAnBei iy kat o€ eEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KupaiveTal Avw Tng avabepoUevns
TIYAG, avAAoya amo Tov TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

H avadepopevn petddoon dov’onewv Propei va
XpnototomBei kal yia oUYKpLoT) He AAAO NAEKTPLKO
gpyaAeio.

H avadepodpevn tiun petadoong dévnong pnopei
€TTi0MG Va XP1OLoTIomOEi Kat yla apyIKn eKTiUnon
™G €kBeong.

Meplopiote TNV dnpiovpyia Bopupou kat TIg

dovnoelg oto eAayioto!

® Na xpnoworoleite pOVO CUCKEUEG g€ Aoyn
Katdotaon.

® Naouvinpeite kat va kaBapifete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NaTmpocappolete 0T GUOKEUT TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [lpoogtte va unv urepdoPTWVETE T CUCKEUT).

® AdnoTe TN ouokeur VoEXOUEVWG va EAEYXDEeL
ano e1dIKo TEXVITN.

o Na amevepyoroleite Tn ocuckeur 6Tav dgv TNV
XPTNOLUOTIOLEITE.

® Nadopdrte yavtia.

YrnoAewmopevol kivéuvol

AKOWN Kal € TIEPITITWON CWOTIG KAL KAVOVIKNG
XPNOMNG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiov,
vdicTavtal Tavta oploHEVOL UTIOAELTIOEVOL

kivéuvol. Ot ak6Aoubol Kkivéuvol urmopouv va

TIapoucIacTouv avaioya He To €i6og

KATOOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpnoLoTomoouv
KATAAANAEG LAOKEG TIPOOTAGCIAG ATIO OKOV).

2. BAdBeg NG akong, edv dev XPNOLOTIOBE
KAaTdAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
Sovnoelg Xxeplou-Bpaxiova, EAv n CUCKEUN
XPNOOTIoN e yia eYaAUTEPO XPOVIKO
Slaotua ) dev peital kat dev cuvnpeital
owoTd.

5. Mpiv N 6€0n oe Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SiTvov.

Mpwv kaveTe pubpioelg otn cuokeur| va Byalete
mndavta 1o Buoua anod v mpida.

5.1 ZuvappoAdynon Tou Soxeiou GUAAOYTG
oKkovng (ek. 2-3/ap. 6)

® To doxeio cuAAoyng okovng (6) TortobeTeiTaL 0N
oLVdeoN yla To S0Xel0 CUAAOYNG OKOVNG (a).

® Havappogpnon tng okovng yivetal areubeiag
arod To YUaAOXapTo Kat To TiEAa (7) Agiavong
TPOG TO S0XEI0 CUAAOYNG OKOVNG.

@ [ia 1o ddelaopa Tou doxeiouv CUAAOYNG OKOVNG
avoi&te 1O, OTIWG daiveTal oTNV elkoVa 3, Kat
KTUTINOTE TO TIPOCEKTIKA.

5.2 TuvappoAdynon Tou Soxeiou GUAAOYTG
okovng (ewk. 4/ap. 9)
ToroBeTrIOTE TWPA TOV TIPOCAPHOYEA Avappodnong
okoévng (9), oTwg daivetal otV €lKova 4, otn
ouvdeon yla tnv avappddnon g okévng (a ) Kat
aodaAioTE TO pE TIEPLOTPODT). ZUVOEDTE TOV
TIPOCAPOYEQ TOU CUCTAKATOG avappodnong
oKOVNG pe KAaTAAANAo cuoTnUa avppodpnong
oKOVNG.

Npoocoxn!

Ma Adyoug vyeiag gival arapaitntn n xprion g
OOKOUAQG OCUAAOYNG OKOVNG 1} GUOTAUATOG
avappodnong okovng.

5.3 Ztep£won Tou YuaAoxaptou pe BEAKPO (ELK.
5)
Na xpnotporoleite pévo yuaAdxapTo UE TIG
avAaAoyeg S1A0TACELG KAl TNV KATAAANAN
Sduatpnon!

® BdAte 10 yualoxapto énwg paivetal otnv
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€lKova 5 oTo TEAA TTaAoU (7). Mpooégte va
OUNGWVOUV OL TPUTIEG UE TO TIEAUA.

5.4 ZTEPEWOT TOV YUAAOXAPTOU e cUOPLEN
(ek. 6)

Na xpnolporoleite HOVo YUaAdXaAPTO LE TIG

avAaAoyeg SlaoTdoelg kal TNV KATAAANAn Sidtpnon!

® Avaonkwote eAadpd To HoXAS (8) oV
UTpooTiviy TAEUPA TOU TIAAUIKOU TPIREiou kal
EekpepdoTe To.

® TomoBEeTNOTE TO YUAAOXAPTO UEXPL TO TEPA OTO
QAVOIKTO oUoTNUA CVODIENG KaL KAEIOTE TO
HOYAS.

@ TomoBetnOTE TO XAPTi KAAA TEVTWHUEVO OTO
TéAUa (7) kat odiEte 1o TIAAL pe Tov SeUTEPO
HOXAS (8) otnV OTIoBEV TOU TIAAKOU TPIREIOL.

® [lpooggte va cupPwVoUV OL TPUTIEG UE TO TIEAUAL.

6. Xelplopog

6.1 Evepyomoinon/Anevepyomnoinon
(ew. 7/ap. 2)

Evepyomoinon:
Mieote Tov Slakorn Asttoupyiag (2).

Zuvexng Aettoupyia:
AodalioTe Tov S1aKOTITN AEITOUPYIag He Tieon Tou
SlakomTn aochaiong (4).

Anevepyomnoinon:
Mieote ouvTopa TOV SLOKOTTTN AglToupyiag Kat
adriote ToV EAEVOEPO.

6.2 PuBuioTr) apldpov otpodwv (ek. 7/ap. 3)
Me meploTpodn g repuywtng Bidag (3)
TIPOETUAEYETE TOV APLOUO OTPODWV.

KatevBuvon ZYN

(PLUS) : HEeYaAUTEPOG aplBOG OTPOPWV
KatewBuvon MEION
(MINUS): HIKPOTEPOG APIOOG OTPOPWV

6.3 Epyacia pe To MaAUIKO TPIREio

® Axouprmote 1o dioko Aeiavong pe 6An Tnv
emddavela.

® Evepyomomote n pnxavr) Kat EKTEAECTE e
eAadPLA TIEOT) KUKAIKEG 1) KATA PKogG 1y
£YKAPOLEG KIVOELG.

o [ia xovtpd TpiYio cuvioTaTal yuaAdxXapTo Je
XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AeTTd TpiYio cuvioTdtal
YUaAOXapTO e AETTTOUG KOKKOUG. Me
SOKIHAOTIKT) AetToupyia propeite va Bpeite To
1OaVIKO HEYEDOG KOKKWV.
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Npoocoxn!

Ol okOVEQ TIou dnuoupyouvTal Katd Tnv epyaoia e

TO gpyaAeio pmopouv va eivat emBAafeiq ya nv

vyeia:

@ Karta v epyaoia pe TpiBeia va popdate mavta
TIPOOTATEUTIKA YUOALA Kal HAOKA KATA 0KOVNG.

® ‘OAa ta dropa movu epydaldovTal e T GUCKEUN i
TIOU EL0EPXOVTAL 0TN BE0N gpyaciag, TPEmeL va
$opouv HAoKa TIPOCTACAIG ATIO OKOV).

@ Aev eTUTPEMETE Va TPWTE, VA TIVETE KAl va
karvi{eTe Katd TN SLAPKELA TNG EPYATIAG.

® Aev emurpénetal n enegepyaoia fadwv o
TEPLEXOUV HOAURSO!

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyou
ouvéeong Me To SikTuo

Edv raBet BAARN TO KAAWSIO GUVSEDT) TNG CUCKEUNQ
Me To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyr] Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABEL aTd TOV KATAOKEVAOTN ) TO TR
TOU €EUTNPETNONG TIEAATWYV 1] artd TapooLa
€EEIOIKEVEVO TIPOCWTTO.

8. KaBapiopég, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Mpwv and 6Aeq TIq epyaocieg kabBaplopou va Byalete
TO LG amod m Tpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocpata aocPaAeiag, TG
OXIOUEG AEPLOMOU Kal TO TEPIBANUa Tou
Klvntpa 600 o kabapd and okovn yiveTat.
2KOUTTIIOTE TN OUOKeUN He kabapd mavin
(QPUONETE TN JE TIETILECPEVO AEPA OE XAUNAY
rieon.

@ 204G OUVIOTOUNE Va KaBapieTe Tn OUOKEUN UETA
artod kabe xprion.

® Na kabapileTe Tn CUOKEUY) UTAKTIKA PE EVa
uypo mavi kat Aiyo HaAakO oarouvt. Mn
XPnowlotoleite KaBAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, JLOTL
£T0L Oev arokAeietal n ddBPwoN TG CUCKEUNG.
Na nmpooéxete va pnv el0EABEL vepod OTO
£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

8.2 BoupToeg avOpakog

2 & TePIMTWOon UTePBOAIKOU OXNUATIONOU
oTiVenpwv dWOoTe TIG avBpakoBoupToEg va
eAeyBouv arod eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

\
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8.3 ZuvTtApnon

2TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapmuata yla Ta oroia anatreitat
ouvTrpnon.

8.4 MapayyeAia avTAAAAKTIKQV

Otav MapayyYEAAAETE AQVTAAAGKTIKA Va Un §exdoete

va avapEpeTe Ta eENG oToLXEia:

® TUmog OuoKeUng

® AplBudg €idoug ™G oUoKEUNG

® XapakmpLloTIKOG aplduog (Ident Nr.) ng
OUOKEUNG

® ApBudG Tou avTAAAAKTIKOU

[Ma loxuouoeg TIEG KAl TTANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. Ai1aBeon oTa amoppiypaTta Kai
AvaKUKAwon

Mpog anoguyn {nU®V KATa Tn HeTtapopd n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival mpwTn UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O CUNTILEEOTAG KAl TA £EAPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard YETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA EIOKA Kal
TIPORBANUATIKA anoppiupata. Eav €xete amopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0Ag KATAOTNUA 1§} 0N dloiknon
Tou ARuou 0ag.

10. PUAaEN

Na diatnpeite Tn ouokeun kat Taa&eooudp g oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LaKpLd
ard nadid. H 1davikr) Beppokpacia amobrikeuong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na GUAAGEETE TNV NAEKTPIKT
00G OUOKEUT| 0TNV TIPWTOTUTIN CUCKELACIA TNG.
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LIkaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurlti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozligi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlar énlemek igin aletler
ile ¢alisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tium giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

2.1 Alet aciklamasi

Ek sap

isletme salteri

Devir ayar digmesi
Sabitleme salteri

Sap

Toz toplama kabi
Titresim tablasi
Sikistirma kolu

Toz toplama adaptéri

©CONOOTA LN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

® Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gorip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar miimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilan

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Titresim zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir. Titresim
zimpara makinesi islak zimparalama iglemi icin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktr.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Gug: 300 W

7.000 - 11.000 dev/dak
14.000 - 22.000 dev/dak

Bosda calisma devri:

Titresim araligi:

Zimparalama yuzei: 227 x 115 mm
Zimpara kagidi (cirt cirth baglama): 227 x 115 mm
Zimpara kagidi boyutu

(sikistirmali baglama): 280x 115 mm
Koruma sinifi: I/
Agirlik: 2,2kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgulmastur.

35
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Ses basing seviyesi Lya 78,1 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 89,1 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurult isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ug yonin vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére Slctimastar.

Titresim emisyon degeri a,, = 9,521 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirl ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize asin yiklenmeyin.

® Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgin sekilde yapilmadiginda el-kol
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titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

5.1 Toz toplama kabinin montaiji
(Sekil 2-3/Poz. 6)

@ Toztoplama kabini (6) toz toplama baglantisina
(a) takin.

@ Toztoplama isleminde direkt olarak zimpara
kagidi ve titresim tablasinda (7) olusan tozlar
emilerek toz toplama kabina yénlendirilir.

@ Toztoplama kabini bosaltmak igin kabi Sekil 3'de
gosterildigi gibi acin ve dikkatlice sert bir yere
vurarak bosaltin.

5.2 Toz toplama adaptériiniin montaiji

(Sekil 4/Poz.9)
Toz toplama adaptérini (9) Sekil 4de gdsterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndurerek
sabitleyin. Toz toplama adaptdriinii uygun bir elektrik
stiptrgesine baglayin.

Dikkat!
Toz toplama torbasinin veya baglantisinin kullaniimasi
saglik sebeplerinden dolay1 mutlaka gereklidir!

5.3 Zimpara kaginin cirt cirth tertibata
baglanmasi (Sekil 5)

® Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zmpara
kagidi kullanin!

® Zimpara kagidini Sekil 5'de gésterildigi gibi
titresim tablasi (7) Gzerine yerlestirin. Zimpara
kagidi deliklerinin titregsim tablasi Uzerindeki
delikler ile Ust Gste gelmesine dikkat edin.

5.4 Zimpara kaginin sikistirma tertibati ile
baglanmasi (Sekil 6)

Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zimpara kagidi

kullanin!

@ Titresim tablasinin 6n tarafdindaki kolu (8) hafifce
kaldirin ve yerinden ¢ikarin.

® Zimpara kagidini agik olan sikistirma tertibatinin
dayanagina kadar yerlestirin ve kolu kapatin.

® Zimpara kagidini gergin bir sekilde titresim tablasi
(7) uzerine koyun ve titresim tablasinin arka
tarafindaki kol (8) ile sikistirin.
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® Zimpara kagidi deliklerinin titresim tablasi
Gzerindeki delikler ile Gst Uste gelmesine dikkat
edin.

6. Kullanma
6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 7/Poz. 2)

Calistirma:
Isletme salterine (2) basin.

Sirekli igletme:
Sabitleme dugmesi (4) ile isletme salterini
emniyetleyin.

Kapatma:
Saltere kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 7/Poz. 3)
Tirtilh civatayi (3) dondurerek devir ayarini
yapabilirsiniz.

Arti yéne déndurme:
Eksi yéne déndirme:

Devir yUkseltilir
Devir azaltilir

6.3 Titresim zimpara makinesi ile caligma:

® Zimpara kagidi tablasini tam ylzeyi ile is parcasi
Gizerine oturtun.

® Makineyi galistirin ve orta kuvvette bir baski
uygulayarak is par¢asi Uzerinde dairesel veya
enine ve uzunlamasina yénde hareketler ile
caligin.

o Kaba zimparalama icin kaba zimpara kagdidi, ince
zimparalama igin ise ince zimpara kagidinin
kullaniimasi tavsiye edilir. ZImparalama
denemeleri ile uygun zimpara kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Zimpara makinesi ile yapilan calismada olugan tozlar

saglia zarar verebilir:

® Zimparalama isleminde daima gézliik ve maske
kullanin.

® Zimpara makinesi ile ¢alisan veya ¢alisma yerine
giren herkes toz maskesi takak zorundadir.

@ Calisma yerinde yemek yeme, icecek icme veya
sigara icmek yasaktir.

@ Kursun iceren boyalarin (boyali yiizeylerin)
islenmesi yasaktir!

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elekirik kablosu hasar gérdiuglnde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢alismasina baglamadan 6nce figi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivilecim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin icinde bagka bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin pargca numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
doénusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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LlonepeKeHHa - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAaHHA TPaBMU CJlif, YATaTW iIHCTPYKLO 3
eKcnnyarauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOFipLUEHHA CIyXYy.

HociTtb pecniparop.
’ Mpn 06pobui AepeBuHM Ta iHLWIMX MaTepianis MOXe YyTBOPIOBATUCA LIKiAIMBA ANA 340pOB’A
nunoka. He moxkHa 06pobnATy maTepian, AKLWO BiH BMmillye asbecT!

HociTtb 3axucHi okynapwm.
Ickpy, WO BUHMKAIOTb Mif Yac poboTw, a TaKOX 0BMOMKHM, CTPYXKKA i NWMIoKA, WO BUXOAATb 3
npvnaaa, MoXyTb BUKIIMKATU NOFiPLIEHHA 30pY.
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A Ygara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnagamMu chnig 4oTpUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axoiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i NMOLLUKOAXKEHHAM. ToMy yBarKHO
npounTamTe Lo IHCTPYKLIO 3 eKcrnyaTauii / BKa3iBKu
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiranTe i, Wo6
BMK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI Nnepejatn
npunag, iHWK1Mm ocobam, nepeganTe iM, Byap nacka,
TaKOM i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHikM 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiANOBIAAIBLHOCTI
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHSA, AKi BUHUKAN
BHaCNiJOK HeAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLUIT | BKa3iBOK 3
TEeXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM Mo TexHiui 6e3neKu

3 BigNOBIAHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3MneKn
o3HarnomTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
fopjaeTbeA.

/A NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKK Ta iIHCTPYKL,ii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprmaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKLM 3 TEXHIKK
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYUHOK BUHUKHEHHSA
€IeKTPUYHOTO yAapy, NOMEi Ta/abo BamKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiibGyTHE.

2. 0Onuc npunaay (pUcyHoK 1)

2.1 Onuc npunapy

JopaTtkoBa pyKoATKa

[onoBHWIA BUMMKaY

PerynaTop uncna o6eptis

CTOnopHUIA BUMMKaY

PykosaTKa

lMunosnoBAoBanbHA EMHICTb

MauTa, Wo KavyaeTbea

Baxinb 3aTuckava

ApanTtep 40 NWI0BAOB/IIOBa/IbHOI EMHOCTI

©COoNO>OA~WN

2.2 06’em nocTaBKU

® BigkpuiiTe onakyBaHHA Ta 06epeHO ficTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBaibHWI MaTepian, a TaKoX
3anobixHi Ta 3aX1CHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBaHI Mif 4ac TPaHCMOPTYBaHHA
(AKLLO TaKi €).

o [lepeBipTe KOMMNIEKTHICTb MOCTaBKMW.

o [lepesipTe, Y4 HeEMaE NOLWKOAKEHb HA NpuUaagi
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Ta KOMM/IEKTYHOUMX.
@ AKwo MoxMBO, 36epiranTe onakyBaHHsA
NPOTArOM BCbOr0 rapaHTiMHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gnsa
aiteit! litam 3a60poOHEHO rpaTUCh
NJ1acTUMKOBUMU TOPGUHKaMMU, NJIIBKOIO Ta
Api6HUMK peTanamu! IcHye HeneanekKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLleHHA!

® BkxasiBku 3 TexHiku 6eanexmn
o OpwriHanbHa iHCTPYKLiA 3 eKcnayaTadii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYEHHAM

CynepdiHiwHa waidmawmHa npugatHa ana
waipyBaHHA aepesa, MeTany, naacTMacH Ta iHWKnX
noAibHMX MaTepianis Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO
wnicdysanbHoro nanepy. Mpunag HenpuaaTHWA Ans
MOKPOTrO WwidyBaHHA.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATH TiIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHam. HoaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLlMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae ii npuaHa4eHH0. 3a HecnpaBHOCTI abo
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACNIA0K
BMKOPUCTAHHSA MaLLUMHM HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAa/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yapb flacka, Te, Wo 3a NpuU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOr0 Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NP
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro poobiT.

e



Anleitung_RT_OS_30_SPK5__ 27.09.13 07:51 Seite—4@

4. TexHiyHi napameTpu

Hanpyra B Mepexi: 230B~50Twy

CnoxuBaHa NoTYHHiCTb: 300 Bt

Yucno o6epTiB X0N0CTOro XoA4y:
7.000 - 11.000 Kon/xB

HonveaHHs: 14.000 — 22.000 Ko/1/xB
AbpasnBHa NoBEpXHS: 227 x 115 Mm
Po3awmipu wnidysanbHoro nanepy

(,mMnyyKa“): 227 x 115 Mm
Poamipu wnidysanbHoro nanepy

(3aTCKaHHsA): 280 x 115 mm
Hnac saxucTy: I1/[0
Bara: 2,2 Kr

Lymu Ta BiGpauin

MapameTpw WwymiB Ta BiGpaLlii BU3Ha4eHi y
BignoBigHOCTI 3 EBponencbkMM cTaHaapTom EN
60745

PiseHb 3ByKy Lya 78,1 ob (A)
Moxv6ka Kpa 346
PiBeHb 3ByKOBOT NOTYHOCTi Ly 89,1 aB(A)
MoxnbKa Kya 346

HociTb HaBYLIHUKHK.
BniuvB Wwymy MOXe cTaTv NPUHUHOIO BTPATH CIIYXY.

3aranbHi napameTpu KonMBaHb (CyMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpsAMKax) BU3Ha4eHi y BifAnoBigHOCTI 3
€Bponencbkmm cTaHaapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb
an =9,521 m/s?
Moxnéka K = 1,5 m/s?

[AopaTKoBa iHpopMaLia cTOCOBHO
©JIeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3a3HayeHa BesIMyMHa emicii KonmBaHb
BUMipIOBasiach BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOMO
npotiecy BUnpobysaHb, BOHa MOME 3MiHIOBaTUCh B
3aN1eMHOCTI Bif CNOCO6Y BUKOPUCTAHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNaaKax ii
3HaYeHHA MOXe ByTH GifbLIMM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3as3HayeHa BesiMumMHa eMicii KonmeaHb MOXe
BMKOPUCTOBYBaTUCh /1A NOPIBHAHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60I0.

3a3HayeHa Be/iMuMHa eMicii KoiMBaHb MOXE TaKOXK
BMKOPUCTOBYBaTUCh /11 NOYATKOBOIO OLiHIOBAHHA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3MmeHLWwyTe Bibpauilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHOro piBHA!

® 3acTocoByiTe TiNIbkM 6€340raHHO YHKLOHYOi
npunagu.

@ PerynsapHo npoBogaiTh TEXHIYHWUI fornsag npunagy

Ta YUCTIiTb MOrO.

YaroabTe CBili CTUAb NpaLj 3 po6oTolo Npunagy.

He nepeBaHTamy/Te npunag.

Mpwv HeobxigHOCTI BigaaBanTe npunag Ha

nepesipKy.

® BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTy€ETeCA.

® HociTb poboui pyKkasuLi.

3an1WKoBI pU3UKK

HaBiTb npu HanexHOMY BUKOPUCTaHHI AaHoro

€JIEKTPOIHCTPYMEHTA ICHYIOTb 3a/IULLKOBI

pyU3uKU. Cnip paxyBaTUCb 3 HACTYNMHUMU
pu3uKkaMmu, o6yMOBIEHUMU KOHCTPYKLIEI Ta

BMKOHaHHAM [aHOro e/IeKTPOIiHCTPYMeHTa:

1. YpameHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HANEHHUMU
MacKamu-pecniparopamm, 3axXuLarnymmm Big
nuny.

2. YpareHHsA opraHis cayxy, AKLIO HEXTyBaTK
HaneXHMMKM 3acobamMmn 3aXMCTy OpPraHis Cayxy.

3. LWkoaa 3g0poB’to, 06yMoBaeHa BiGpaLi€d KUCTI
Ta PyKW 3a yMOBU JOBroTPUBAIOro
BMKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTa abo 3a ymMoBU
HEHaNEHHOro BUKOPUCTAHHA Ta HEHaIEXHOro
TEeX06C/yroByBaHHs.

5. MNepep 3anycKom B eKcnyaTauito

MNepep nig’egHaHHAM enekTpopy6aHKa Ao
€/IeKTPOMEPEHKi NepeKoHanTecs B TOMY, LLO
napameTpu Ha LWWIbAUKY Npuiaga cnisnagarTb 3
napameTpamMmu eNeKTPOMEPEi.

MepLu HiX NPOBOAWUTN HACTPOIOBAHHA NpUAagy,
3aBXAN BUTATaNTE MEPEKEBUN LUTEKEP 3 PO3ETKM.

5.1 MoHTa% NMN0OBNOB/IIOBa/IbHOI EMHOCTI
(pUCyHOK 2-3/n03. 6)

@ [lnnoBnoBnoBasbHY EMHICTL (6) HacaAKyOTb Ha
CTUK (a).

® BigcMmoKTyBaHHA NMAy NpoxoauTb No
wnidysanbHOMy nanepy i namTi (7), Wwo

41



‘Anleitung_RT_OS_SO_SPKS_ 27.09.13 07:51 Seite—4@

Ka4vaeTbea, 6esnocepeaHbo B
NWIOBAOBIOBaIbHY EMHICTb.

® [1nA BUNOPOMHEHHSA NWIOBIOB/IIOBAIbHOT
EMHOCTI Ti cnig BiAKPWUTH, K Lie NOKasaHo Ha
PUCYHKY 3, Ta 06eperHO BUBUTU.

5.2 MoHTax apantepa A0 NUI10BCMOKTYBa/IbHOI
€MHOCTi (PMCYHOK 4/no3.9)

Hacapitb agantep (9) 4O NWMI0BNOBAIOBA/IbHOI

€MHOCTI, IK Lie NOKa3aHOo Ha PUCYHKY 4, Ha CTWK (a)

NWIOBOBOBa/IBHOT EMHOCTI Ta 3aCTOMOPITb MOro

LwAxomM npoBopoTy. MpuegHanTe agantep Ao

BiZMNOBIAHOI MMA0BIOBOBA/ILHOT EMHOCTI.

YBara!

BrKopucTaHHA NMA0BAOBAIOBAJIbHOI EMHOCTI 260
NUAOBIOB/IIOBA/IbHOI YCTAHOBKM BUMaraeTbCca
060B’A3KOBO.

5.3 3aHKpinneHHA wnidysanbHOro nanepy
MeToA0M ,,/IMNYYKU“ (PUCYHOK 5)

® BukopucToByiiTe WiidyBanbHWIM Nanip TifbKW 3
BigMNoBigHMMM po3Mipamu Ta BiANOBIAHOO
nepdopadieto!

® BcraHoBiTh WwhidysanbHui nanip Ha nauTy (7),
LLIO Ka4aeTbCA, AK Lie MOKa3aHo Ha PUCYHKY 5.
3BepTaiTe yBary Ha Te, Wo6 nepdopadis
LnipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 namMTor,
LLIO KaYaeTbCeA.

5.4 3aKpinneHHA wnidysanbHOro nanepy 3a
AONOMOrolo 3aTUCKHOrO NMPUCTPOIO
(pucyHOK 6)

BukopucToByiiTe WnidyBanbHMIM nanip TifbKu 3

BignoBigHWMK po3Mipamu Ta BiAMNOBIAHOO

nepdopadieto!

® Baxinb (8) 3aTMckaya Ha nepeHin CTOPOHI
cynep®iHiHOI WaihMaLLMHM TPOXU NIAHIMITS i
niggicsre.

@ [onoxitb wnidysansHUM nanip y BigKpUTUiA
3aTUCKHUIM NPUCTPIM JO ynopy Ta 3akpuiTe
Baxifb.

@ Posrmagsre whidyBanbHuiA nanip Ha nauTi (7),
LLIO Ka4YaeTbCA, Ta Le pas 3aTUCHITb ApyrvM
Bamenem (8) 3 3aaHbOI CTOPOHM CynepdiHiLLIHOI
LAipMaLLMHN.

® 3BepTaiiTe yBary Ha Te, W06 nepdopauis
LnipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 namTor,
LLIO KaYaeTbCeA.
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6. 06cnyroByBaHHA

6.1 Bumuray YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pucyHOK 7/nos. 2)

BMuKaHHA:
HaTucHiTb Ha ronoBHUM BUMUKaY (2).

TpuBanuii peum poboTu:
3acTonopiTb ro0BHWUIM BUMUKAY, HATUCHYBLUW Ha
CTOMOPHWI BUMMKaH (4).

BuUMUKaHHA:
HopoTKO HAaTUCHITb Ha rOJIOBHUI BUMUKAM i
BiANycTiTb Moro.

6.2 PerynAaTop uncna obeptiB (PUCYHOK 7/no3. 3)
MpoBopoTOM perynoBasbHOro Koniwarka (3) MoxHa
nonepeaHbLo BMGpaTH 4MCI0 06epTiB.

NIOC-HanpamoK:
MIHYC-Hanpamok:

36inblUeHHsA Ynucna 06epTis
3MEHLLEHHA Yncna obepTis

6.3 Po6ota cynepdiHiwHoT wnidhmalumHum:

@ [ocTaBTe nauTy, WO Kava€eTbeA, BCIEKO ii
NOBEpPXHeI0 Ha 06p061oBaHY 3aroTOBHY.

® YBIMKHITb WhidMaLLKMHY i, TOMIPHO HATUCKaKO4M
Ha Hel, pobiTb Haj, 3aroTOBKOIO Kpyrosi abo
nonepeYyHi Ta NO340BXHI MEPEMILLEHHS.

o [nsrpy6oro wnidyBaHHA PEKOMEHAYIOTH
BMKOPWCTOBYBATU rpyouit WidyBanbHUA
MOPOLLIOK, a Ana iHiWHoro wiigyBaHHA —
ApiBHiWMK. ONTUMaNbHY 3EPHUCTICTb MOXHA
BM3HAYMTU LLSIAXOM AEKiIbKOX Cnpob
LAipyBaHHS.

YBara!

Mnn, Wo yTBOPIOETLCA Nif Yac PoBiIT i3

LwAipMaLLMHO, MOXE CTaHOBUTHU Hebe3neKy Ans

340poB’A:

o [lpun npoBegeHHi WwnidysasbHUX POBIT 3aBH AN
HOCITb 3aXMCHi OKy/IApK Ta pecnipartop.

® Bciocobu, sKi npautotoTb 3 npunagom abo
BXOAATb B pO604Y 30HY, MOBMHHI HOCUTH

pecnipaTop.

® Hapo6oyomy micLi He MO¥Ha icTu, NnTK Ta
KYpUTH.

® Pap6bu, AKi BMiLLyOTb CBUHELb, WAihyBaTH He
MOMHa!
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7. 3amiHa npoBoaa ANA nig’eaHaHHA
[0 eNeKTpoMepeHi

AKwo nposig AN nig’eaHaHHA Lboro npuaagy Ao
€/IEKTPOMEPEKIi MOLIKOAKEHUH, TO A8 3anobiraHHA
BMHWKHEHHSA HeLLacHUX BUNaZKIB MOro MoBUHEH
3aMiHUTW BUPOBHMK ab0 Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cnyx6a 4M iHWKIM KBasidiKoBaHUM
cneuianicT.

8. YncTKa, TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix poGIT NO YMCTL Big'egHanTe
MEPEEBUI LUTEKEP NPUNagy Bif Mepesil.

8.1 YuctKa

® 3axucHi NpUCTOCYBaHHS, WAILM ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPMNYC ABUIyHa MaloTb 6yTH
MaKcumMasnbHo MNpunag npoTupanTe YUCTo
raH4ipKoIo Yv NpoayBamnTe CTUCHEHWM MNOBITPAM
3 HEBEJ/IMKMM TUCKOM.

® PeKomeHayeMo YMCTUTU Npunag, 3pasy X nicns
KOXHOIO BUKOPUCTaHHSA.

@ PerynspHo npoTtupaiiTe npunag Bosorow
raHyipKO 3 HEBEJIMKOK KiJIbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYWMTE OUMLLYIOHi 3aCO6U YK
PO3YMHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLUKOAUTH
NJacTUKOBI YacTWMHW Npunagy. ChigkynTte 3a Tnwm,
o6 B cepeauHy nNpunagy He notpanvna Boga.

8.2 ByrinbHi WiTkn

AKLLO BUHMKAE 3aHaATO 6arato iCKp, MOTPIOHO L6
LLITKX NepeBipMB eNEKTPUK.

YBara! 3amMiHATW BYriNbHI WiTKW [O3BONAETLCA NLLE
EEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cnyroByBaHHA
B cepepvHi npunagy 4acTuHM, Lo noTpebyroTsb
TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHs, BiACYTHi.

8.4 3amoBneHHA 3anacHUX aeTanen

Mpu 3amoBNEHHI 3anacHUx aetanen HeobxigHo
3a3HaunTU Taki AaHi:

® Twun npuctporo

® Howmep apTukyny npuctpoio

® |meHTndikauiiHuin Homep npucTpoto

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyarnbHi UiHn Ta iHdopmauito Bu MoxxeTe 3HaWTH
Ha Beb6-cTopiHui www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKa CNY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NP TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke 6yTn 3HOBY
noBepHyTa B CUPOBUHHWUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi ToBapun A0 HLOrO CKNafalTbCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bigaante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
[MpokKoHcynbTyTECA B crewuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHN.

10. 36epiraHHA

36epiraiTe Nnpunag Ta KOMNIEKTYOMi B
HeOCTYNHOMY ANA AiTe TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMmiLlLeHHi 6e3 MiHycoBKX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiranTe eneKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
OnaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erkléart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IACHO
AvpeKkTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akGAouOn cUpHOPPWON GUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTumna yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaAM U Hopmam EC

@ MNporoJsiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUPOGY AMPEKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT corlacHO
EY-pupeKTHBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@® Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Schwingschleifer RT-OS 30 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

[] 2004/26/EC

Emission No.:

] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

[[12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.05.2013

N g% Yy

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Yang/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.: 44.605.50 L.-No.: 11033
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008254
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europdischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelueHo BbI6packiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbINA AOMALIHUIA MyCOp.

CornacHo eBponevickon anpektnee 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbLIX ANEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBAaXxX U peannusaumm B NpaBoBOi CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOH6X0AUMO
MCMOMb30BaHHbIN 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAESIbHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpyXXatoLlen cpeasbl.

BTopunyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENBHON OTChIIKE YCTPOMNCTBA Ha3a U3roToBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCTponucTea B criyyae n3basneHmA oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbI OTChIIKU HAa3a U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATbL HaAnexallen ytunusauuu. Mpuweawee
B HEr'0AHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NMKBMAauuno B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKNTMYHOM npou3soacTee v 06pau.|eva| C
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUSIOXEHHBIM K NMpULIELIEMY B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHNIO
AONONHUTENIbHbIM yCTpOI?ICTBaM N BCNomoraTtesibHbIM cpeacTesaMm, He cogep>kawmm anekTpudeckune
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpMyecKn ypeam B AOMaLIHUA HOKYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLUAHETO i B HALUMOHANHO NpaBo, ynoTpebaBaHWTe eNnekTpuydeckn ypeamn Tpabsa ga ce npegasat
pasgenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKOoSHaTa cpeaa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTNaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO u3npallaHe ¢ Luen peumknnpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, Aa
cbaencTBa 3a Cbobpa3HOTO My OMON3OTBOPABAHE B Cllyval Ha 0TKa3 OT cobcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapvAT ypen MoXe Aa ce NpPefocTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOWTO M3BBbPLUBA OTCTpaHABaHE Mo
cMucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnaabumute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHn KbM CTapuUTe ypeamn 4acTy 1 NOMOLLHW cpeacTBa 6e3 efl. CbCTaBHU YacTu.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUMATA.

2uppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG KAl
yla ™V PeTaTponr oe EOviKO AiKalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avakukAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEON OE MEPIMTWON TIOU deV XPELAlETAL TIAEOV TN CUOKEUN. H HeTAXEIPLONEVN
ouokeun Umopel va apaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ArOpPIUUATwV. Agv
oupTiepltAapBavovTal Ta eEapTAUATA 1) BONONTIKA €EAp " TNUATA TWV PHETAXEIPIOUEVWY CUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayrigtiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri donisim merkezlerine vermekle yukimludir. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe ana kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo oo esponencbkoi anpektusm 2002/96/€C Wwo a0 BiANpaLbOBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta NepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HalioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynu y KOpMCTyBaHHi, HE0bXiAHO OKpemo 36upaTu Ta nigaaBaTu iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAa€ BUMOram OXOPOHU HABKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHuUI
MOCNPUATK HanNeXHiv ytunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI Ha ManHo. 3 L€l
MeTOI0 BifnpalboBaHuii Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOAYKT
BiAMNOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta nNpo yTunisadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMMEKTYIOYi BignpauboBaHMX Npunagis Ta AONOMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaAoBYX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe nnu npoyne Bnabl PA3MHOXXEHUA AOKYMEHTauuum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (OUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YaCTMUYHO, paspeLleHo Npou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspeteHnuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMEHTaUMA 1 NPUAPY>XKaBaLum JOKYMEHTU Ha NPOAYKTW Ha, AOpU 1
KaTo 13BajKa, ce [omnycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV Kal CUVOIEUTIKOV
PUANGSIWV TWV TIPOLOVTWY NG ETALPEIAG, AKOUN Kal Oe
QArnooTacpaTa, ETUTPEMETAL HOVO PHETA artd pnTn £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHWwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATrY i3
[IOKYMEHTIB, A0MYyCKaloTbCA INLLE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
npo3Bony Bia ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NPaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3ana3sBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatnpeei To JKAIWHA TEXVIKOV AAAAYDV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a co60to NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fy6oKoyBaKaeMblii KIUEHT, My6oKoyBaaemas KIIMEeHTHa,

KauecTBO Halwux NPoZAyKTOB NoABepratoTca TlaTelbHOMY KOHTPOI0. EC/iM HECMOTpPA Ha 3To Koraa-mMeo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/1bLLOMY COMa/IeHUIO HAapyLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpocuM Bac
06paTuTbCA B Hally C/yHEy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTWiHoi KapTe agpecy. Mbl TaKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpock! No TenedoHy, HoOMepP KOTOPOro NpuUBEAEH HUKe. 1 NpefbABNeHUA NPeTeH3ui
Mo rapaHTUIHOMY 06CNYHMBaHWUIO EHCTBUTENBHO CleayoLee:

1. HacToAwwwe npaBuna rapaHTUK PeryampytoT AONOHUTE/bHBIE YCIOBUA OKa3aHUsA rapaHTUIAHBIX YCAyT.
3TU rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBA He 3aTparvBatoT Ballum 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiiHOe
o6cnykuBaHue. Hawwm rapaHTuiiHble ycayrv ans Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWiHble yCyrM pacnpoCTPaHATCA TOIbKO Ha HEUCNPABHOCTH, KOTOPblE BOSHUKW B pe3ynsTare
HefoCTaTHOB MaTepuana uam npoLlecca U3roToB/eHUA U NPefycMaTpUBaIOT TONIbKO YCTPaHEHUe 3TUX
HeJoCTaTKOB UM 3aMeHy yCTpoicTBa. He06X0AMMO y4ecTb, YTO HallW YCTPOWCTBa pa3paboTaHsb
COINacHo NpeanucaH1aM AJs UCNO/Ib30BAHUA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UK MHAYCTPUabHBIX
o61acTsX. FapaHTUIMHbIN JOroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/bHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCS B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECNEHHbIX MM MHAYCTPUASIBHBIX LIENAX, @ TaKKe ANA NoAo6HON AesATeNbHOCTH.
Halww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPAHAOTCA Ha MOBPEHAEHUA NPU TPaHCMOPTUPOBKE,
NOBpPEMAEHUA B peay/isTate Heco6/04eHUA yKas3aHWii pPyKOBOACTBA MO MOHTAXY WU B peay/state
npoBefeHHOW HeHaANeHalMM 06Pa3oM MHCTAINALMK, HECOBIIOAEHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO
JKCMyaTaumu (TaKUX KaKk Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HEeHaAeHaLUMM NapaMeTpoM HanpseHus),
UCMNO/b3YeTCs HeNpPaBU/IbHO UM HEHaZeallM 06pa3oM (Hanpumep, NeperpyaKa ycTporicTea uam
MCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLIEHHbIX K MPUMEHEHWIO HacaZloK UK NPUHAAIEKHOCTEN), NPU HECOBIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0GCYHUBaHWA U TEXHUKU 6€30MacHOCTH, NpU NonaAaHny NOCTOPOHHUX NPeaMETOB
B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK Hanpumep: NeCOK, KAMHU WK Mblb), NPWU UCMOb30BAHWUK CUJIbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpeMAeHWUs B peaynsTare nafeHus), a Takwe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoIb30BaHUsA. OTO OTHOCUTCA NPEHE BCETO K aKKYMynATopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEe AaeM rapaHTUiMHbIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CNyKMBaHWE TEPSIET CUITY, €C/IM Bbl/IN OCYLLECTB/IEHBI BMELLAaTeIbcTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHSA NOKYMKKU YCTPOWCTBA. MapaHTuiiHble NpaBa
Heo6X0AMMO NPeAbABAATL A0 UCTEUYEHUS CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUW ABYX Hefie/b MOC/IE TOTO KaK 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3asABNEHWA HA rapaHTUIHOE OBC/TyVUBaHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTiu He NpuHUMatoTcA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BefET K YAJIMHEHMIO CPOKa CNYHObI U C
3TUMM YCyramu He HaYMHAETCSH HOBbIM CPOK rapaHTWUM A1 YCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHBIX 3aMacHbIX
Aetaneil. 3To AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae oKa3aHWsA CEPBUCHbIX YCIYT MO MECTY HAXOMAEHUA KINEHTa.

4. [na npepbABAEHUA NPETEH3UIM Ha rapaHTUIMHOE 06CNYKMBAHWE BbILLIUTE, MOMayMCTa, HeucnpasHoe
YCTPOMCTBO 6e3 On/iaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUKe agpecy. MpunoKuTe KBUTAHLMIO
MOKYMNKW B OpUr1Hase uav noboe Apyroe CBUAETENBLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKasaHHOW JaToM.
Heo6xoaMMo NoaToMy CoXpaHsATb KacCOoBbIM YeK AN foKasaTtenbcTal MoxanyncTa, onuwmnTe NpUYnHY
npeAbABNAEMbIX NPETEH3WIM KaK MOXHO TouHee. Ecaim HercnpaBHOe YCTPOWUCTBO MOA/EHKUT
rapaHTUMHOMY OBC/YHMBaHUIO, TO Bbl Mony4uTe He3ameanUTeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTcs, Mbl MOMEM TaKe YyCTPaHUTb NPpU oniare 3aTpar HeWcrnpaBHOCTH YCTPOMCTBa,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUW CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBaraemu KJINeHTH,

HalwunTe NPOAYKTU nogsiexaT Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B Cﬂy‘-laVI, 4e BbMpeKn ToBa B JajeH MOMEHT TO3U
ypea He paﬁOTM 6e3ynpeHHo, M3KasBamMe CbHaseHWeTo cu n Bu monmm, aa ce o6'preTe KbM Hallata
cepBM3Ha cny)K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3u rapaHumMoHHa KapTa ajpec. C YAOBOJICTBME CME Ha Bawe
pasnonoxeHne 1 no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npeagAsABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEeHWe Ha rapaHumATa e B chia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCOBUA YPEKAAT AOMbAHUTENIHU rapaHUMOHHW yCayrv. Balwmnte 3aKoHHM npasa npu
HeAoCTaTbLUM Ha NpecTauusaTa He GMBAT 3acerHaTtv oT Tasu rapaHums. Halwara rapaHuMoHHa ycyra e
6eannaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHarTa yciyra ce pasnpocTvpa U3KIHYUTENHO BbPXY AeEKTH, KOUTO Ce Ab/Har Ha AedeKTH B
CypOBMHATa UM NPOMU3BOACTBEHM AedEKTU U ce orpaHuyaBa fIo OTCTpaHABaHe Ha Teau aedeKTH, pecr.
[0 NoaMsHa Ha ypeaa. Monsi, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, Ye HaluTe ypeau CbiacHo
npegHasHa4yeHUeTo He ca KOHCTPYyMpaHW 3a NPoMMLLIIEHa, 3aHaATYMICKa UM MHAYCTpUasHa ynotpeta.
MapaHUMOoHeH JOroBOp Npu TOBA He Ce CHII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3Mo/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUANHU NPEANPUATUA, KaKTO U NPU PaBHOCTOMHW Ha TAX AerHocTy. OT Hawara
rapaHLu1s ce U3K/YBAT CbLLO TaKa AOMbIHUTENIHU YCIyrv 3a TPAHCMOPTHM LLETH, WEeTK Nopasu He
cbb/I0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha HE NpeLuaHa MHeTanauus, He
cbb/0AaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (Kato Hanp. nopaju CBbp3BaHe KbM HeMnoaXoAsALO
€N1EKTPUYECKO HanpemeH1e Uan BUA TOK), rpy6u MM HEMOAXOAALM 3a Lie/ITa NPUIOKEHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wav U3non3BaHe Ha He MO3BONIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpe6a v o6opyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopenbuTe 3a NOAAPBbIKKA M 6e30MaCHOCT, HaBM3aHe Ha Yy AW Tena B ypega (Kato
Harnp. NACHK, KaMbHWU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna Uam Yy am HaMmecu (KaTo Hanmp. LWeTu, NoayyeHu Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopaau obuyaiHoTo uaxabsasaHe npu ynotpebara. ToBa Bamw no-creuuasHo 3a
aKyMynaTopi, 3a KOMTO BbMNPEKU TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHeH CPoK oT 12 Meceua.

npaBOTO 3a rapaHuuAa n3tuya, KoraTto no ypega seve ca 6unm M3BBbPLUEHN HaMeCK.

3. rapaHLlMOHHMFlT nepuoj e 2 rogMHu 1 3anoyea OT garara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLI,MOHHVITe npasa
TpFl6Ba 4a ce npeaAsAT npean n3tndaHe Ha rapaHuMoOHHUA Nepuroj B paMKUTe Ha ABe ceaMuuiu, cnepn
HaTo CTe OTKPpUIn ,D,ereKTa. npeﬂ,ﬂBﬂBaHeTO Ha rapaHuMoHHUTEe npasa cnej nstndyaHe Ha rapaHuMOHHKUA
nepuos e UsKka4eHo. I'IonpaBKaTa M nogMaAHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/ixHaBaHe Ha rapaHUMOHHUA
nepuoj, KaKto 1 ¢ Ta3u ycnyra 3a ypega nin sa eseHtya/iH MOHTUpPaHU pe3epBHU YaCcTK He 3ano4sa HOB
rapaHuuoHeH nepuoa. ToBa BammM CbLUO U npuv nsanonssaHe Ha CepBU3HU YCNYyrn Ha MACTO.

4. 3a npeaAsABaHeTO Ha BaleTto rapaHuMoHHO npaBo, MONA, U3nparteTe ,D,eq)eKTHVIFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLleHCKa TaKca. I'IpwnomeTe KBUTaHUUATA B OpUrnMHan nauv gpyr
yAoCTOoBepABal NOKynKaTta AOKYMEHT C Aarta. MOJ'IH, 3aToBa na3sete ,u,o6pe KacoBus BOH KaTo
ﬂ,OKaSaTe}'ICTBO! MOJ'IH, onuuleTe HM NpUdnHaTa 3a peKiamaunaTa Bb3MOXKHO Han-TOYHO. AKO ,D,eq)eKT'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTta rapaHUuMOoHHa ycnyra, BegHara e noay4ute 06paTHO nonpaseH Uan HoB
ypen.

Pas6upa ce, B 3amAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAMTE HUE C Y0BO/ICTBME OTCTpaHsABame CbLLo U
faedeKTr No ypeaa, KoUTo He ca WK Beye He ca BK/IYeHW B o6xBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenTa, Moss,
u3npareTe ypefa Ha Halus afipec B cepBu3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIMN TEAATION, AELOTIME TIEAATN,

Ta poidvTa pag UTOKELVTAL OE AQUOTNPOUG EAEYXOUG TodTNTAG. EdV tap’0Aa autd karote Sev
AelToupyroouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurmpétmong MNeAatwv, otn SlevBuvon) Tou avapEPeTe o AUTH TNV gyyunon. Euxapiotwg cag fonbolpue
KAl TNAEDWVIKWG 0ToV aplOpd Tou avadepETe o KATw. Ma v katioxuon Twv aguwoewv eyyunong L.oxUouv
Ta €&Ng:

1. Auroi o1 6pol eyyunong pubuifouv pooBeTeg MAPOXEG EYYUNONG. ATO TNV gyyunon autn dev Biyovtal ot
VOUIpES a§lwaoelg 0ag Yla eyyunon. H mapoxn tng eyyunonq pag eivat yia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTTTEL QTOKAELOTIKA Kal POVOo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWYV 1) TTAPAYWYNG
KalL TIEPLOPICOVTAL OTNV ATMOKATACTAOT) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTACT] TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopidovTal yia TN Blopnyavia, n Blotexvia kat
Vv enayyeApatikn xpron. Na to Adyo autd dev vdictatal cupBacn gyyunong o€ TEPITTWON XPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blounxavia, Blotexvia, yla emayyeAUatikd 1) AAAO TIAPOUOL0 OKOTIO. ATIO TNV £yyUnoT) Hag
arokAegiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAdReg petadopdg, BAABEG 0DEINOUEVEG O Un TrPNoN
g Odnyiag ocuvappoAdynong, 1 o€ EcPaApévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdean oe AdBog Taon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY) 1) OXL 0P| Xprion (TL.X. urepdopTWOoN
N XPrION 1N EYKEKPILEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) eEapTNUATWY), Un TrpNnon Twv Yrodeifewv
ouvTrpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEWEVWV OTN GUOKEUN (OTIWG TT.X. AUKOG 1) OKOVN),
Xxpnon Biag 1 e§wtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAAREG amod Twon) Kabwg kat BAABeg ov odpeilovTtal oe
Kowvr] dBopd. AuTo Loy UEL LBLAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTI0IoUG TIap 'OAQ AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 punvawv.

H a&iwon eyyUnong ekTinTel og TepimTwon 1ou £yivav 1)én §Eveq emeuPACELS OTN CUOKEUN.

3. H dudpkela g eyylnong avépyetatl oe 2 €1 Kat apxidetl amd tnv nuepounvia ayopdg tng cuckeung. Ot
a&WOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPLV TNV TIApodog Tng MPoBeouAlg TNG £yyunong eviog dUo
edouadwV amo TNV SlamicTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KaTioXuom aglwoewv gyyunong HETA
v apodo tng mpobeopiag Tng eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTtaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV €vapén véag mpobecpiag
€yyunong yla T CUCKeUN 1) Ta evéexopeVwg TortoBetnOEvTa eEapTripata. To idlo .oXVEL Kal o€ TIEPITTWON
OE€PPIG ETTL TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g a&iwong TG £yyunong oag TAapakaAoUUE VA HAG ATTOOTEIAETE TN CUOKEUT), XWPIS
€MPBAPUVON HAG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvan. Mn Eexdoete va
ETIOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYopdg 1) AAAO LoX VoV amodeIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo autd
0aG TIAPAKAAOUHE Va PUAAEETE KAAA TNV amoddelgn Tou tapeiou! MapakaAovpe emiong va pag
TieplypAPeTe TNV atTia yia v Slapaptupia 6ag 600 Tio avaAuTIKA yiveTal. Eav o eAdTTwpa g
OUOKEUNG 00G KAAUTITETAL Tt TNV €YyUnon Hag, ite Ba oag emotpadei TAXUTATA N ETIIOKEVACGUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AAPeTe pia vea cuokeun.

DuolKdA eTIOKEVACOUE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOIPNG KAl EAATTWATA 0TI GUOKEUT 0ag TIou SeV KAAUTITOVTAL 1)
Sev kaAurtTovTal TTAgov amnod Tnv eyyunon. la To okomod auto 0ag TIAPAKAAOUE VO ATIOCTEIAETE TN OCUOKEUN)
oag otn SlevBuvon Tou TUNUATog pag yia EEurmpéton MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ydnetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlirtine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rneg@in kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi lcreti gdndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mumkin oldugunca
dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi lutfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LUaHoBHa naHi KnieHTHO, WwaHoBHUI NaHe HAieHT!

Hawwi BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-Taku Lei npunag Konn-Hebyap 6yae
yHKLjoHyBaTK HEGE3J0raHHO, M1 CMIPUMMAEMO Lie AyKe CepPMo3HO i npocumo Bac 3BepHyTHCA Ao Hawoi
CepBiCHOI CNy6M 3a aipecoto, BKa3aHo BHW3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NocBigYeHHi. M 3 3a0BONEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKJ/IMKY, HOMEP AKOro TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ sBNEHH:A
rapaHTifMHWX NPEeTeHsil Mae cuny HacTynHe:

1. Ui ymoBwu rapaHTii pery/oloTb JOAaTKOBUIM rapaHTiMHUIM peMoHT. Lia rapaHTia Bawux npaBoBumx
rapaHTiMHUX NPETEH3IN He CTOCYeTbCA. Hall rapaHTiiH1iA peMoHT € AnA Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiiH1IA PeMOHT NOLUMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AetdeKToM MaTepiany abo
NMOMMJIKOIO BUPOGHUMKA, | 0BMEYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefjoNiKy abo 3amiHoto anapary. MawTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, Lo Halli npuiagM CTOCOBHO CBOrO NPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip He Mae CU/U B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHUYMX, PEMICHNYMX a60 MPOMMUCIOBMX NiANPUEMCTBAX, & TAKOX NPW iHLLIR
NoAi6HIM aisnbHocTi. KpiM Toro, 3 Hawoi rapaHTil BUK/I04YaloTbCA BiWKOAYBaHHSA 3a MNOWKOAKEHHA Npu
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUii N0 MOHTaxy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi, HEAOTPUMAaHHA IHCTPYKLIi MO eKcnayaTauii (AK HanpuKnaa, BHacNiAoK
nif’efHaHHA JO HENPaBW/IbHOT HaNpPyrk B eJIeKTpoMepei abo A0 TUNY CTPYyMY), 3/0BKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHaleHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpUKaad, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HELOMYLLEHUX A0 eKcnayaTau,ii iIHCTPYMEeHTIB abo akcecyapiB), HEOTPUMaHHSA
IHCTPYKLiM NO TEXHIYHOMY OGCNYroBYBaHHI i NO TEXHILi 6€3MNeKU, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKknag, nicky, KaMiHHA abo nNuny), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM ab0 CTOPOHHI BNIMBM (AK
HanpuKaag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), & TaKOX BHACNILOK 3BMYaNHOro 3HoLyBaHHs. Lie,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMyNnATOpPIB, Ha AKI MW, OAHaK, HaJaeEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micauis.

lapaHTiliHa NpeTeH3iA BTpayYaeTbeA, AKLO B Npunag XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepMiH Aii rapaHTii CTaHOBWUTB 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AATW KyniBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii cnig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i A4BOX TUIKHIB NicaA Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCTb. [pef’ABNEHHA rapaHTiiHWUX NPETEH3IN NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUK/IIO4AETLCA. PEMOHT @60 3amiHa npuaagy He Npu3BoAnTb A0 MPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKox
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TK abo 3a MOMH/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH HE NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMmiH. Lie cTocyeTbeA TaKoX | BUKOHaHHA POGIT MiCLLEBOK CEPBICHO CYHO010.

4. [na npepn’ABNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, 6yAb-nacka, HecnpaBHui npunag 6e3 NowToBOro
360py Ha BKasaHy HUx4e agpecy. [logaiTe opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynisnwo abo iHWWIA JaToBaHUI
[loKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiiTe KacoBuMi YeK B AKOCTI goKasy! o MoXAMBOCTI
AIKHAMTOYHILLE ONWLWITb HaM, Byab-acka, NPUYMHY pexknamalii. AKLo HecnpaBHiCTb Npunagy nignagae nig
Halll rapaHTiiHWIA PEMOHT, TO HEBZOB3i By oTpMMaeTe Ha3ap BiApeEMOHTOBaHWIA 260 HOBUIM Npunag,.

Camo co60t0 3p03yMmino, WO 3a BignoBigHy onaaty My 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECnpPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxoneHi abo Ginblue He OXONITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunanTe, byab-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEpPBICHOT CYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch lber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist furr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches Ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Geréat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 011 843  Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

59

e



a
<

RT_OS_30_SPK5__ 27.09.13 07:52 Seit

‘ Anleitung
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@ Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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